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Versijy istorija:
Versija Galioja nuo Pastabos puslapis
1.0. 2017-07-24

2.0. 2019-01-01 Siuo dokumentu, inter alia, kei¢iami toliau nurodyti ankstesni Netaikoma
dokumentai.

—_

Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

2. ,Rail Baltic” / ,Rail Baltica” projekto viesyjy pirkimy politika,
patvirtinta 2017 m. sausio 13 d. ,RB Rail AS" valdybos sprendimu
Nr. 4/3/2017

3. Perkanciosios organizacijos elgesio kodeksas. 2017 m. balandzio
bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

4. Tiekéjo ir subrangovo elgesio kodeksas. 2017 m. balandzio
bendrigji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

5. Minimalus Gkio subjekty kvalifikacijos reikalavimai, galiojantys
nuo 2017 m. liepos 24 d., patvirtinti ,RB Rail AS” valdybos 2017
m. liepos 24 d. sprendimu Nr. 17/31/2017

6. Tiekéjo deklaracija

3.0 2021-06-16 Atlikti toliau nurodyti ankstesnés dokumento versijos pakeitimai.
1. Bendrosios nuostatos Pakeisti punktai: 1.1, 1.3;1.4, 2.1; 5-1
2.2,2.3;24.(f);4.1.43,;,4.4,5.2.;5.3,;5.4. 10.2 (ankscCiau 9.2.);
pridétas naujas skirsnis Nr. 6, ankstesni skirsniai Nr. 6, 7, 8, 9
pakeisti j Nr. 7, 8, 9, 10.

o

2. Priedas Nr. 1. Pakeisti punktai: lentelés eil. Nr. 1 12
3. Priedas Nr. 2. Pakeistos tekstinés dalies salygos: 1.1,; 2.1,; 2.2,; 13
2.3;24,2.6.

3.1.  Minimalas reikalavimai 40 000-144 000 EUR pirkimo 14-40
procesams. Pakeisty lentelés eil. Nr. 1, 2; 3; 4; 5; 6; pridéta nauja

lentelés eil. Nr. 7.

3.2. Minimalis reikalavimai 144 000 EUR ar didesnés vertes

pirkimo procesams. Pakeisty lentelés eil. Nr. 1, 2; 3; 4; 5; 6; pridéta

nauja lentelés eil. Nr. 7.

3.3, Minimalis reikalavimai 10 000-39 999 EUR pirkimo

procesams. Pakeistas punktas: Nr. 7

4. Priedas Nr. 3. Pakeisti punktai: 3.2, 3.4, a1
5. Priedas Nr. 4. Pakeisti punktai: 42-46
1.(a), (b) (i v)(vi)(viii);

3.(a);

4. (a), (b), (¢), (d);

5 (a), (b), (©);

6 (a), (b), (c), (d)" (g), (h), (), (). (k);
7 (a), (b).
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6. Priedas Nr. 5. Pakeisti punktai: 1., 1. (a) (c); 3 (f); 4 (a), (b), (c),
pridétas naujas punktas (e), 5(b).

7. Priedas Nr. 6. Pakeisti punktai: 15., 16., 17. 19 punktas
papildytas nauju (c) papunkciu, atitinkamai ankstesni (c), (d), (e)
papunkciai pakeisti j (d), (e), (), pakeistas (f) papunktis (anksciau
(e).

8.  Priedas Nr. 7. 11 ir 12 lenteliy eilutés istrintos.

9. Priedas Nr. 8. Pakeistas tekstas skliausteliuose.

10. Priedas Nr. 9. Pakeistas tekstas skliausteliuose, priedas
papildytas nauju tekstu.

47

49
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BENDROSIOS NUOSTATOS

1.
1.1.
1.2.
1.3.
14.
1.5.
2.

2.1

PAGRINDINE INFORMACIJA

,Rail Baltica” — tai nauja, nauja greitoji dvigubos vézés standartinio vézés plocio
(1435 mm) elektrifikuota gelezinkelio linija marSrute nuo Talino per Pernu-Ryga-
Paneveézj-Kaung iki Lietuvos-Lenkijos sienos, jungianti Vilniy ir Kaung, ir susijusi
gelezinkelio infrastrukttra nustatytu marsrutu, iSsidésciusi Estijos, Latvijos ir Lietuvos
Respubliky teritorijose (toliau — ,,Rail Baltica”; , Rail Baltica” projektas).

,Rail Baltica” projekta Estijos, Latvijos ir Lietuvos Respublikose jgyvendina kelios
viesSosios institucijos ir iSvestiniai privatis asmenys, o tai kelia finansiniy, teisiniy ir
praktiniy issukiy, turint omenyje, kad ,Rail Baltica” gelezZinkelio infrastruktara turi bati
visiskai saveiki.

,Rail Baltica” projekto jgyvendinima finansuoja Europos Sajunga per Europos
infrastruktdros tinkly priemone, trys Baltijos valstybés — Estijos, Latvijos ir Lietuvos
Respublikos ir, prireikus, kiti finansavimo $altiniai. Estijos Respublikos ekonomikos ir
rySiy ministerija, Latvijos Respublikos susisiekimo ministerija ir Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerija (toliau — Naudos gavéjai) ir ,RB Rail AS” yra ,Rail Baltica”
projekto Naudos gavéjos pagal Europos infrastruktdros tinkly priemonés dotacijos
susitarimus.

,Rail Baltica” projekto Naudos gavéjai paskyré Estijos techninio reguliavimo tarnyba
[nuo 2019 m. sausio 1 d. Vartotojy apsaugos tarnyba ir Techninio reguliavimo tarnyba
buvo sujungtos j nauja Vartotojy apsaugos ir techninio reguliavimo tarnyba — vertéjo
pastabal, ,Rail Baltic Estonia OU”, UAB ,Rail Baltica statyba”, AB ,Lietuvos gelezinkeliai”
(nuo 2019 m. gruodzio 8 d. ja pakeité ,LTG Infra” AB) ir ,Sabiedriba ar ierobezotu
atbildibu EIROPAS DZELZCELA LINIJAS" ,Rail Baltica” projekta jgyvendinanciomis
institucijomis (toliau — lgyvendinancios institucijos).

,RB Rail AS" — tai akciné bendrové, jsteigta ir veikianti pagal Latvijos Respublikos
jstatymus. Pagrindiné ,RB Rail AS" veikla — ,Rail Baltica” gelezinkelio linijos
projektavimas, statyba ir rinkodara (jskaitant prekés zenklo naudojima). Be to, ,RB Rail
AS" yra koordinuojanti ,Rail Baltica” projekto institucija.

TAIKYMO SRITIS

Siame dokumente aprasomi pirkimo procesy, kuriuos vykdo ,RB Rail AS”, Naudos
gavéjai ir Jgyvendinancios institucijos vykdydamos ,Rail Baltica” projekta (kiekviena
toliau — ,Perkancioji organizacija” arba kartu — ,Perkanciosios organizacijos”), jskaitant
viesyjy pirkimy procesus, kurie nepatenka j taikomus nacionalinius pirkimy jstatymus,
standartai ir gairés. Sis dokumentas turi bati paskelbtas ir laisvai prieinamas Gkio
subjektams, kad jie baty informuoti apie Siuos standartus ir gaires.

6 psl. is 63

2021 m. balandis, 3 versija



@(}5’@ . . Bendrigji pirkimo standartai ir gairés ,Rail
Rail Baltica VA
Baltica” projektui

2.2 Sie standartai ir gairés taikomi visiems Perkanciyjy organizacijy vykdant ,Rail Baltica”
projekta atliekamiems viesyjy pirkimy procesams, neatsizvelgiant j numatoma sutarties
verte ar dalyka. ISimtys leidZiamos tik i$ tiesy pateisinamais atvejais, pavyzdziui, kai
taikomi nacionaliniy vyriausybiy el. viesyjy pirkimy sistemy, kurias Perkanciosios
organizacijos privalo naudoti, arba patvirtinty dinaminiy pirkimy sistemy, apribojimai ir
(arba) reikalavimai ar kitais $iame dokumente nurodytais atvejais. Sis dokumentas pats
savaime nesukuria teisiy reikalauti jo laikytis treciosioms salims, pvz., Gkio subjektams.
Faktiniai konkretaus pirkimo proceso reikalavimai nustatyti atitinkamuose pirkimo
dokumentuose.

2.3 Esant neatitikimams tarp privalomy nacionalinés teisés akty nuostaty ir Sio dokumento,
pirmenybé teikiama privalomoms nacionalinés teisés akty nuostatoms, taikomoms
konkreciam pirkimui. Apie tokius neatitikimus turi bati pranesta ,RB Rail AS" pirkimy
politikos ir procesy vadovui, jie turi bati jraSomi j bylg audito tikslais.

2.4 Saliy, kurioms taikomi $io dokumento reikalavimai, uzdavinys — laiku jgyti, kiek taikytina
ir jmanoma, atitinkancias ekologisko projektavimo? reikalavimus netarsias, socialiai
atsakingas ir darbo teisés nuostatas atitinkancias, prekes, darbus ir paslaugas, laikantis:

(a) pagrindinio tikslo — pastatyti ,Rail Baltica” gelezinkelj;

(b) sgziningumo, skaidrumo, vienodo poziirio, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo ir proporcingumo principy per konkurencija ir patikrinamumag;

(c) didzZiausio ekonominio naudingumo;

(d) efektyvaus istekliy naudojimo ir rizikos mazinimo naudojant bendrus
pirkimo standartus ir gaires, pirkimo dokumenty Sablonus ir bendra
minimaly tiekéjy ir tkio subjekty kvalifikacijos reikalavimy rinkinj;

(e) socialiai ir aplinkos pozitriu tvariy pirkimy skatinimo;
) tinkamo korupcijos valdymo, interesy konflikto ir kitos susijusios rizikos
mazinimo.
3. PIRKIMY VEIKLOS SISTEMINIMAS

3.1 Pirkimus, jgyvendinant ,Rail Baltica” projekta vykdo ,RB Rail AS" arba kiti Naudos
gavéjai ir J]gyvendinancios institucijos.

3.2 ,RB Rail AS" perka:

(a) verslo plétros, rinkodaros, prekés zenklo kdrimo ir komunikacijos veikla;
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(d)
(e)

(f)

(e),
(h)
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projektavimo elementus, tokius kaip (neapsiribojant) projektavimo gaireés,
konsoliduotas preliminarus techninis projektas, pagrindinis projektas ir
iSsamus techninis projektas;

tokius tyrimus, kaip (neapsiribojant) tiekéjy rinkos ir istekliy tyrimas
(zaliavos ir pagrindiniai komponentai), techniniai tyrimai (susije su Europos
gelezinkeliy eismo valdymo sistema (ERTMS)), statyby logistika, techninés
prieziGros jrenginiai ir riedmeny sandéliai, elektros tiekimas, pajégumy
apribojimai ir buferiniy pajégumy plétra), ,Rail Baltica” projekto plétros
tyrimai (pvz., komercializavimas, infrastrukttros valdymas);

kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemius (CCS) (jskaitant Europos
gelezinkeliy eismo valdymo sistema (ERTMS));

energijos posistem] (ENE) (jskaitant kontaktinj tinklg, pastotes, valdymo
centry);

pagrindiniy Zzaliavy ir komponenty tiekima su galimybe jsigyti vietos
rinkose (pvz., konstrukcinj apatinj kelio statinj, inzineriniy konstrukcijy
armatara ir kitas medziagas, bégius, pervazas, pabégius, antstato balasta,
keleiviy informacines sistemas), jei tiekéjy rinkoje ir istekliy tyrime bus
matomas masto ekonomijos potencialas;

pervazy apatinio kelio statinio sekcijy statybos darbus;

paslaugas ir prekes, skirtas ,Rail Baltica” projekto jgyvendinimo paramos
priemonéms (,RB Rail AS” administraciniy ir materialiniy bei techninés
paramos priemoniy pirkimo procesai ir konsoliduoti pirkimo procesai).

3.3 Kiti Naudos gavéjai arba Jgyvendinancios institucijos perka:

(a)

(i)
0)

(k)

(0

kelig ir apatinj kelio statinj (jskaitant atitinkamas ne pagrindines inZinerines
konstrukcijas, antstatg, susisiekimo pervazas);

pagrindinius inzinerinius statinius (tunelius, tiltus);

pirmiau minétos ,RB Rail AS" kompetencijos ribose — vietos jrenginius,
jskaitant reikalaujamus techninius projektus bei iSsamy jy techninj projekta
(keleiviy terminalus, kroviniy terminalus, infrastruktlros prieziGros
jrenginius, riedmeny priezitros jrenginius);

pirmiau minétos ,RB Rail AS" kompetencijos ribose - gelezinkelio
infrastruktros miesto mazgo ruozg;

darbus ir paslaugas, kuriy reikia ,Rail Baltica” projektui jgyvendinti, tik
Naudos gavéjams arba |gyvendinanc¢ioms institucijoms 1 (vienoje)
valstybéje, kurioje vykdomas ,Rail Baltica” projektas, iSskyrus kelias iSimtis;
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(m) paslaugas ir prekes, skirtas ,Rail Baltica” projekto jgyvendinimo paramos
priemonéms (administraciniy ir materialiniy bei techninés paramos
priemoniy pirkimo procesai).

4. PIRKIMY VEIKLOS PRINCIPAI

4.1 Perkanciosios organizacijos laikosi principy, nurodyty 4 priede ,Perkanciosios
organizacijos elgesio kodeksas”.

4.2 Pirkimy veiklos sistema

(a) .RB Rail AS" yra pagrindiné vieSuosius pirkimus ,Rail Baltica” projekte
vykdanti institucija. Sutarties sudarymo schemoje nustatomas ,RB Rail AS"
ir |]gyvendinandiy institucijy vaidmuo, apimtis ir kompetencija. Pirkimas
vykdant ,Rail Baltica” projekta grindziamas 3 (trimis) pagrindiniais
principais:

(i) ,RB Rail AS" pirkimai (pagal Latvijos viesyjy pirkimy jstatyma) —
,RB Rail AS" vykdo pirkimus savo vardu, tiesiogiai bendrauja su
tiekéjais ir prisiima visg atsakomybe;

(i) konsoliduoti pirkimai (pagal Latvijos vieSyjy pirkimy jstatyma) —
,RB Rail AS" organizuoja viesyjy pirkimy proceddras Naudos
gavéjy ir (arba) |gyvendinanciyjy institucijy vardu, tiesiogiai
bendrauja su tiekéju ir prisiima visg atsakomybe;

(iii) priziGrimi nacionaliniai pirkimai (pagal atitinkamus Naudos
gavéjo ir (arba) ]gyvendinanciosios institucijos nacionalinius
pirkimy jstatymus) — ,RB Rail AS" atlieka priezitros vaidmenj, kai
Naudos gavéjai ar ]gyvendinanciosios organizacijos vykdo
pirkimus savo vardu, kuria tiesioginius santykius su tiekéjais ir
prisiima visg atsakomybe.

4.3 ,RB Rail AS”, Naudos gavéjy ir |]gyvendinanciy institucijy pareigos skiriasi, priklausomai
nuo pirkimo veiklos padalijimo, nurodyto 4.2 punkte. Taciau jpareigojimas taikyti
Bendruosius pirkimo standartus ir gaires ,Rail Baltica” projektui (toliau — Gairés) lieka
galioti visam ,Rail Baltica” projekto pirkimui, neatsizvelgiant j konkrecig pasirinkta
pirkimo procedira.

4.4 Perkanciosios organizacijos gali iSleisti vidaus taisykles ir gaires remdamosi Gairése
iSdéstytais principais.

4.5 Kiekviena sutartis, kurios verté yra 10 000 EUR (be PVM) arba didesné, turi bati sudaryta
rastu.
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5. PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS ELGESIO KODEKSAS

5.1 Pirkimo procedara ir sudaroma sutartis turi atitikti ne tik jstatymy numatytas pirkimo
taisykles, bet ir taikomus reikalavimus tokiose srityse kaip uzimtumas, sveikata ir sauga,
aplinkos apsauga, mokesciai, antikorupcijos taisykles ir kt. Todél svarbu uztikrinti, kad
kiekvienas ir visi potencialUs tiekéjai ir konkurso dalyviai, dalyvaujantys ,Rail Baltica”
projekto jgyvendinime, vykdyty savo verslo veikla teiséetai ir laikydamiesi reikalavimy.

5.2 Perkanciosios organizacijos, neperzengdamos jstatymy leidziamy riby, pirkimuose turi
naudoti privalomus ir savo nuozilra numatytus pasalinimo Apagrindus, atrankos
kriterijus, pasitlymy tinkamumo kriterijus, sutarties skyrimo kriterijus ir vykdymo
salygas bei laikytis 4 priedo ,Perkanciosios organizacijos elgesio kodeksas”
sudarydamos pirkimo sutartis su tiekéjais, kurie laikosi galiojanciy jstatymy reikalavimy
ir gerosios rinkos praktikos (Sie apibendrinti toliau). Privalomos pasalinimo i$ pirkimo
priezastys kyla i$ galiojanciy nacionaliniy teisés akty ir turi bati nurodytos kiekviename
pirkimo dokumente. Savo nuozilra taikomi pasalinimo pagrindai ir atrankos kriterijai
nustatomi atitinkamuose pirkimo dokumentuose pagal taikomus nacionalinius
jstatymus. Tiekéjo deklaracija, kuri yra pirkimo sutarties dalis, pridedama prie Sio
dokumento (6 priedas).

5.3 Per privalomus ir savo nuoziGra numatomus pasalinimo i$ pirkimo pagrindus, sutarties
skyrimo kriterijus ir vykdymo salygas, Perkanciosios organizacijos turi uztikrinti, kad
pirkimo sutartys baty vykdomos laikantis gerosios rinkos praktikos, aprasytos 5 priede
.Tiekéjy ir subrangovy elgesio kodeksas”.

5.4 Perkancioji organizacija taiko tas pacias ir vienodas salygas kandidatams,
atvykstantiems i$ Salies, kurioje yra Perkancioji organizacija, taip pat i$ kitos Europos
Sajungos valstybés narés ar kitos Europos ekonominés erdvés susitarianciosios
valstybés, arba i$ Salies, prisijungusios prie Pasaulio prekybos organizacijos Sutarties dél
viesyjy pirkimy ar pasirasiusios bet kurj kitag ES valstybéms naréms privaloma tarptautinj
susitarima.

6. INTERESY KONFLIKTY VENGIMAS, SVELNINIMAS IR KOVOJIMAS
SU JAIS

6.1 Perkanciosios organizacijos stengiasi imtis butiny veiksmy, kad iSvengty interesy
konflikty, susvelninty juos, su jais kovoty ir veiksmingai juos iSspresty.

6.2 Vengdamos interesy konflikty, Svelnindamos juos, kovodamos su jais ir veiksmingai
juos spresdamos, Perkanciosios organizacijos visiSkai atsizvelgia j galiojancius teisés
aktus ir kitg galiojancia ,Rail Baltica” projekto jgyvendinimo tvarka.

6.3 Jei rangovy ar dalyviy pastebima jtartina ir (arba) potencialiai neteiséta veikla (pvz,
kysininkavimas ar kiti korupcijos bandymai, pasialymy klastojimas, karteliai, nejprastai
mazos pasidlymo kainos ar kita neteiséta antikonkurenciné praktika), atitinkama
Perkancioji organizacija privalo nedvejodama pranesti reikiamoms institucijoms ir
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visapusiskai bendradarbiauti su jomis, siekdama iSspresti situacija ir apsaugoti visas
galimas ,Rail Baltica” projekto investicijas.

6.4 ,Informatoriai”, veikiantys saziningai, turi bati palaikomi ir saugomi, net jei véliau jy

7.1

jtarimai pasirodo esg nepagrijsti. Kiekvienas asmuo, norintis pranesti Perkanciosioms
organizacijoms apie neteiseta veikla ar jtarimus dél tokios veiklos, turi nedelsdamas
susisiekti su atitinkamos Perkanciosios organizacijos atstovais. Perkanciosios
organizacijos privalo iSsaugoti tokiy asmeny anonimiskuma pagal galiojancius
jstatymus. Jei kuri nors i$ Perkanciyjy organizacijy jgyvendino vidaus informatoriy
tvarka, jos ypatumuy turi laikytis visi Perkanciosios organizacijos darbuotojai, vidaus ir
iSorés ekspertai.

BENDRADARBIAVIMAS IGYVENDINANT

Siekdami nuosekliai jgyvendinti Sias Gaires, Naudos gavéjai ir |gyvendinancios
institucijos turi bendradarbiauti, taip pat kreiptis j ,RB Rail AS", kaip ,Rail Baltica”
projekto koordinatoriy, deél koordinavimo ir rekomendacijy. ,RB Rail AS" priima
klausimus ir pasialymus.

7.2 ,RB Rail AS” taikys Siuos pirkimo standartus ir gaires pati, taip pat per savo paskirtus

8.1

9.1

narius Naudos gavéjy ir Jgyvendinanciyjy institucijy pirkimy komitetuose, kurie vykdo
pirkimus priziarint ,RB Rail AS"; priziGrimy nacionaliniy pirkimy perkanciosios
organizacijos padés Sias gaires nuosekliai jgyvendinti kitiems Naudos gavéjams ir
lgyvendinancioms institucijoms. Be to, ,RB Rail AS" gali atlikti teisinius patikrinimus ir
auditus taip, kaip ji mano esant tinkama.

BUSENA

Prireikus, dokumenta gali atnaujinti ,RB Rail AS". Naujausig versijg bus galima rasti ,RB
Rail AS" tinklalapyje. Apie atnaujintos versijos paskelbima ,RB Rail AS" pranes
dalyvaujantiems Naudos gavéjams ir |gyvendinancioms institucijoms.

PIRKIMY POLITIKOS DOKUMENTAI IR JY TAIKYMAS

Salys, kurioms taikomas $is dokumentas, kontroliuoja, tvarko ir taiko savo pirkimy
dokumentus ir pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, be kita ko,
vadovaudamosi Gairémis ir prieduose iSdéstytais principais.

STEBESENA IR VYKDYMAS

10.1 Tiekéjai turi teise apskysti Perkanciyjy organizacijy ir jy pirkimy komisijy sprendimus

ir veiksmus nacionalinéms institucijoms ir teismams pagal galiojancius jstatymus.

(@) Perkanciosios organizacijos turi teise atlikti patikrinimus ir auditg bei
apsilankyti vietoje, jei tiekéjo gyvenamojoje 3alyje néra jokiy teisiniy
apribojimu.
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(d)

Bendrigji pirkimo standartai ir gairés ,Rail
Baltica” projektui

Apie apsilankyma praneSama rastu pries 5 (penkias) darbo dienas, taciau
nepaskelbto patikrinimo ar audito atveju, apie apsilankyma vietoje is
anksto neinformuojama. Perkancioji organizacija turi galéti atlikti
techninius, teisinius ir finansinius atitinkamo tiekéjo ir tiekéjo subrangovy
patikrinimus bei audita, apsilankyti vietose ir patalpose, kuriose vykdoma
arba buvo vykdoma veikla, susijusi su atitinkamos sutarties jgyvendinimu.
Patikrinimus ir auditus bei apsilankymus vietoje tiesiogiai gali atlikti
atitinkamos Perkanciosios organizacijos jgalioti darbuotojai arba bet kuri
kita iSorés institucija, jgaliota tai padaryti jos vardu.

Atitinkamas tiekéjas turi suteikti prieiga prie visos reikalingos informacijos
ir dokumenty, jskaitant elektroniniu formatu pateikta informacija, susijusia
su atitinkamos sutarties vykdymu, taip pat leisti nukopijuoti informacija ir
dokumentus taikant derama konfidencialumo jsipareigojima.

Atitinkamas tiekéjas sutartyse su savo tiekeéjais susitaria dél atitinkamos
Perkanciosios organizacijos teisés susipazinti su jo turima informacija bei
dokumentais, susijusiais su atitinkamos sutarties vykdymu, ir juos kopijuoti.

10.2 Perkanciosios organizacijos laikosi visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty, vidaus
politikos ir procediry bei tarptautiniy susitarimy.

10.3 Siekdamos jgyvendinti Gairése iSdéstytus principus, Perkanciosios organizacijos:

(a)

(b)

pirkimo dokumentuose ir sutarciy projektuose nustato reikalavimus, kurie
reikalingi Siame dokumente iSdéstytiems principams jgyvendinti;

pasilieka teise bet kuriuo metu paprasyti savo tiekéjy rastu patvirtinti, kad
laikomasi Siame dokumente iSdéstyty principy.

10.4 Pastebéjus neteiséta veiklg (pvz., kysininkavima, korupcija, kartelius), ,RB Rail AS" ir
(arba) Naudos gavéjai, ir (arba) Jgyvendinanciosios institucijos nedvejodamos apie tai
pranesa valdzios institucijoms ir bendradarbiauja su jomis, kad iSspresty situacija ir
apsaugoty ,Rail Baltica” projekto investicijas.
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Priedai

Toliau nurodyti priedai yra Gairiy dalis.

1 priedas Pirkimy politikos dokumenty sarasas

2 priedas Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

3 priedas Pirkimo dokumenty rengimo principai

4 priedas Perkanciosios organizacijos elgesio kodeksas
5 priedas Tiekéjo ir subrangovo elgesio kodeksas

6 priedas Tiekéjo deklaracija

7 priedas Pirkimy komisijos narysté
8 priedas Nuostaty Sablonai
9 priedas Sutarties Sablonai
13 psl. i$ 63
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Bendrigji pirkimo standartai ir gairés ,Rail

1 PRIEDAS. PIRKIMU POLITIKOS DOKUMENTY SARASAS

Baltica” projektui

Perkanciosios organizacijos vykdo pirkimus ,Rail Baltica” projekto vardu ir tikslais, kurie apima,

be kita ko, toliau nurodytus dokumentus, kuriuos Perkanciosios organizacijos suderina su

Gairéemis.

Dokumentas

Aprasymas

Taikymas

Bendrieji pirkimo
standartai ir gairés ,Rail
Baltica” projektui

Gaireés kartu su visais jos priedais nustato
bendruosius pirkimo standartus ir gaires,
kuriy ,RB Rail AS”, Naudos gavéjai ir
lgyvendinancios institucijos turi laikytis
pirkdami ir jgyvendindami ,Rail Baltica”
projekta. Prieduose pateikiami minimalas
dkio subjekty kvalifikacijos reikalavimai,
taikomi vykdant ,Rail Baltica” projekto
pirkimus. Bendruosius pirkimo dokumenty
Sablonus rengia ir teikia ,RB Rail AS".

Naudos gavéjai,
,RB Rail AS" ir
lgyvendinancios
institucijos

Perkanciosios
organizacijos pirkimy
politika

,RB Rail AS" ir kiekvienas Naudos gavéjas
bei Jgyvendinanti institucija rengia, tvarko ir
kontroliuoja savo Pirkimy politikos
dokumenta (-us) ir yra atsakinga uz tokio (-
y) Pirkimy politikos dokumento (-y)
suderinimo su Gairémis uztikrinima.

Priklauso nuo
bendrovés

Elgesio kodeksai

,RB Rail AS" ir kiekvienas Naudos gavéjas
bei Jgyvendinanti institucija parengia, valdo
ir kontroliuoja savo elgesio kodeksa, jei toks
(-i) kodeksas (-ai) reikalingas (-i), ir
dokumentus, pateiktus Gairiy 4 ir 5
prieduose. Tokiu atveju ,RB Rail AS" ir
kiekvienas Naudos gavéjas bei |gyvendinanti
institucija uztikrina, kad jy atitinkamas
kodeksas (-ai) atitikty $j dokumenta ir jo
priedus bei jam nepriestarauty.

Priklauso nuo
bendrovés

Gairiy priedai

Visi gairiy priedai

Naudos gavéjai,
,RB Rail AS" ir

2021 m. balandis, 3 versija
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lgyvendinancios
institucijos

2 PRIEDAS. MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1. Pagrindiné informacija

1.1.2016 m. rugséjo 30 d. ,RB Rail AS", Estijos Respublikos ekonomikos ir rySiy ministerija,
Latvijos Respublikos susisiekimo ministerija, Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerija, Estijos techninio reguliavimo tarnyba [nuo 2019 m. sausio 1 d. Vartotojy
apsaugos tarnyba ir Techninio reguliavimo tarnyba buvo sujungtos j nauja Vartotojy
apsaugos ir techninio reguliavimo tarnyba — vertéjo pastabal, ,Rail Baltic Estonia” OU,
,Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu EIROPAS DZELZCELA LINIJAS”, AB ,Lietuvos
gelezinkeliai” (nuo 2019 m. gruodzio 8 d. pakeisti ,LTG Infra” AB) ir UAB ,Rail Baltica
Statyba” sudaré sutartj dél ,Rail Baltic” / ,Rail Baltica” projekto sutarciy sudarymo

schemos (toliau — Sutartis dél sutarciy sudarymo schemos).

1.2.Pagal Sutartj del sutarCiy sudarymo schemos, ministerijos ir jy paskirtos
jgyvendinancios institucijos yra jgaliotos vykdyti tam tikry prekiy, darby ir paslaugy

pirkimus priziGrint ,RB Rail AS” (toliau — Priziarimi nacionaliniai pirkimai).

1.3.Sutarties del sutarciy sudarymo schemos 5.2.3 skirsnis jpareigoja Naudos gavéjus ir jy

eve

dokumentus, be kita ko, remiantis minimaliais Gkio subjekty kvalifikacijos reikalavimais,

kuriuos parengé ,RB Rail AS".

2. Minimalus reikalavimy rinkinys

2.1.Siame dokumente nustatomi minimalis Gkio subjekty kvalifikacijos reikalavimai, j
kuriuos Perkanciosios organizacijos atsizvelgs rengdamos pirkimo dokumentus

vykdant ,Rail Baltica” projekta.

2.2.MinimalUs Ukio subjekty kvalifikacijos reikalavimai isdéstyti 2 priede, atsizvelgiant j

numatoma pirkimo verte (eurais). Nepaisant Siy minimaliy reikalavimy, uz
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konkrecius pirkimus atsakingos Perkanciosios organizacijos taiko privalomus
reikalavimus, nustatytus atitinkamuose, konkreCiam pirkimui taikytinuose

nacionaliniuose pirkimy jstatymuose.

2.3.Perkanciosios organizacijos atitinkamuose pirkimo dokumentuose gali nustatyti
papildomus reikalavimus Gkio subjekty kvalifikacijai, jei jie yra objektyviai pagrjsti ir

be reikalo neapriboja konkurencijos tarp tkio subjekty.

2.4.1Simties tvarka, siekdamos sustiprinti konkurencija tarp Okio subjekty konkretaus
pirkimo metu ir jei mazesniy reikalavimy nustatymas neturi neigiamos jtakos
perkamy darby, paslaugy ar prekiy kokybei, Perkanciosios organizacijos gali
atitinkamuose pirkimo dokumentuose nustatyti mazesnius reikalavimus Gkio
subjekty kvalifikacijai motyvuodamos poreikiu stiprinti konkurencija. Tai baty
galima padaryti, jei mazesniy reikalavimy nustatymas neturés neigiamos jtakos
perkamy darby, paslaugy ar prekiy kokybei ir bus pagrjstas nustatytomis
objektyviomis faktinémis aplinkybémis, uzfiksuotomis rasytine ir atkuriama forma
audito tikslais (kaip pirkimo komisijos posédzio protokolo dalis arba kaip atskiras
sprendimas). Perkanciosios organizacijos apie savo ketinima nukrypti nuo bet kokiy
minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, nurodyty Siame dokumente, kuo skubiau
pranesa ,RB Rail AS" pirkimy politikos ir procesy vadovui, pateikdamos iSsamia
informacija apie tokj nukrypima ir jj pagrjsdamos. ,RB Rail AS” per 10 darbo dieny
(7 darbo dienas, jei kartu su prasymu pateikiama rinkos tyrimo ataskaita /
duomenys, pagrindziantys nukrypima) perziari pranesima ir (1) jj priima arba (2)
pateikia prieStaravimus ir pagrjsta (-us) pasitlyma (-us) Siems prieStaravimams
iSspresti. Jei ,RB Rail AS" dar nepasibaigus 10 darbo dieny laikotarpiui (7 darbo
dieny laikotarpiui, jei kartu su praSymu pateikiama rinkos tyrimo ataskaita /
duomenys, pagrindziantys nukrypima) patvirtina, kad néra jokiy priestaravimy dél
numatyty nukrypimy arba ,RB Rail AS” per 10 darbo dieny (7 darbo dienas, jei kartu
su prasymu pateikiama rinkos tyrimo ataskaita / duomenys, pagrindziantys
nukrypima) nepateikia jokiy priestaravimy, Perkancioji organizacija gali taikyti
priimta sprendima, jj atitinkamai jforminant audito tikslais. Atsizvelgdamas |

nacionaliniy jstatymy pagrindu pasikartojanciais nukrypimy reikalavimais arba |
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rinkos salygas, ,RB Rail AS" vyriausiasis vieSyjy pirkimy pareiglnas turi teise
Perkanciosioms organizacijoms isduoti standartinj nukrypimo leidima, apimant;j
visas busimas viesyjy pirkimy procedaras iki kito pranesimo, nustatyto termino ar

teisés akty pakeitimo.

2.5.Perkanciosios organizacijos gali taikyti pirmiau minétas taisykles pirkimo
procesams, kuriy apskaiciuota grynoji verté, be PVM, yra nurodyta tolesniuose
skyriuose su minimaliais kvalifikacijos reikalavimais, nebent Perkancioji organizacija
per pirmiau nurodytg terming (10 darbo dieny) gavo ,RB Rail AS” priestaravima. ,RB
Rail AS” informuoja Pirkimy informacine grupe (Procurement Reference group) apie

sprendimus ir kokiu pagrindu jie priimti.

2.6.Jei pagal atitinkama taikyting nacionaline teise negalima nustatyti bent vieno i$
minimaliy reikalavimy, vietoj jy turi bati nustatyti atitinkami pasidlymo tinkamumo

arba vertinimo kriterijai.

3. Busena

3.1.Esant neatitikimams tarp privalomy nacionalinés teisés akty nuostaty ir Siame
dokumente nustatyty kvalifikacijos reikalavimy 0kio subjektams, pirmenybé
teikiama privalomoms nacionalinés teisés akty nuostatoms, taikomoms konkreciam

pirkimui.

3.2.Prireikus, dokumentg gali atnaujinti ,RB Rail AS”. ,RB Rail AS" jtrauks Pirkimy
informacine grupe (Procurement Reference group) j diskusijas dél dokumento
atnaujinimo. Naujausig versijg bus galima rasti ,RB Rail AS” tinklalapyje. ,RB Rail AS"
pranes apie tai dalyvaujan¢ioms Perkanciosioms organizacijoms, paskelbdama

atnaujinta Sio dokumento versija.
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Minimalus reikalavimai 40 000-144 000 EUR vertés pirkimo procediroms

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziaros, statybos

PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,
bégiy, pabégiy, pirkimas

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty,

stociy, telkiniy, pirkimas

prieziaros, inzineriniy konsultacijy
paslaugy, pirkimas

- Pagal taikomus nacionalinius - Pagal taikomus nacionalinius - Pagal taikomus  nacionalinius
pirkimy jstatymus pirkimy jstatymus pirkimy jstatymus

1. Teisinis
pagrindas

- Konkurso  dalyvis turi  bati - Konkurso  dalyvis  turi  bati - Konkurso dalyvis turi uztikrinti, kad
jregistruotas atitinkamame prekés atitikty tiekiamy prekiy
profesiniame registre arba zenklinimo CE (Conformité
profesionaly registre. Jei Konkurso atitinkamame jo steigimo valstybés Européenne) reikalavimus®, jei
dalyvis yra konsorciumas, registre, jei atitinkamos valstybés tokios prekés yra identifikuojamos
atitinkamus  darbus  atliekantis norminiai  aktai numato tokj taikomose  Europos  Komisijos
konsorciumo narys turi atitikti reikalavima.* iSvardytose produkty grupése.®

pirmiau nurodytus reikalavimus.

2. Teisé verstis
veikla jregistruotas statyby prekybininky

registre arba atitinkamame

- Jei Konkurso dalyvis yra
konsorciumas, konsorciumo,
teikiancio atitinkamas paslaugas,
narys turi atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus.

3. Ekonominiai ir
finansiniai
pajégumai

apyvarta per pastaruosius trejus
finansinius metus nuo pirkimo
paskelbimo dienos turi bati ne

apyvarta per pastaruosius trejus
finansinius metus nuo pirkimo
paskelbimo dienos turi bdti ne

- Konkurso dalyvio vidutiné metiné - Konkurso dalyvio vidutiné metiné - Konkurso dalyvio vidutiné metiné

apyvarta per pastaruosius trejus
finansinius metus nuo pirkimo
paskelbimo dienos turi bati ne

3 Jei toks reikalavimas netaikomas Perkanciosios organizacijos Salies teisés aktuose, gali bati priimta registracija atitinkamame Konkurso dalyvio steigimo valstybés registre (jei tokj reikalavimg numato atitinkamos

valstybés norminiai aktai).

4 Registras turi bati nurodytas, jei vykdant prasoma profesine veikla Perkanciosios organizacijos $alies teisés aktuose taikomi specialus reikalavimai
5 Taip pat Zr. https://ec.europa.eu/growth/single-market/ce-marking/manufacturers_en
6 Reikalaujama kaip pasillymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte
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Reikalavimas

DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty,

stociy, telkiniy, pirkimas

Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziuros, statybos

prieziaros, inzineriniy konsultacijy
paslaugy, pirkimas

PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,

bégiy, pabégiy, pirkimas

mazesné kaip 100 % perkanciosios
organizacijos (perkanciojo
subjekto) numatytos  sutarties
kainos. Jei konkurso dalyvis rinkoje
veikia trumpiau nei trejus metus,
reikalavimas taikomas faktiniam

Konkurso dalyvio veikimo
laikotarpiui.”

Konkurso dalyvio finansiniai ir
ekonominiai rodikliai, ypac
paskutiniais audituotais metais (jei
Konkurso dalyviui taikomi
jstatymai reikalauja tikrinti

finansine atskaitomybe), einanciais
prie$ vieSojo pirkimo metus, yra
stabilas, Konkurso dalyvio
likvidumo koeficientas
(trumpalaikis turtas padalytas is
trumpalaikiy jsipareigojimy) yra
lygus 1 arba geresnis, o Konkurso

mazesné kaip 100 % perkanciosios
organizacijos (perkanciojo
subjekto) numatytos  sutarties
kainos. Jei konkurso dalyvis rinkoje
veikia trumpiau nei trejus metus,
reikalavimas taikomas faktiniam

Konkurso dalyvio veikimo
laikotarpiui.®

Konkurso dalyvio finansiniai ir
ekonominiai rodikliai, ypac
paskutiniais audituotais metais (jei
Konkurso dalyviui taikomi
jstatymai reikalauja tikrinti

finansine atskaitomybe), einanciais
pries vieSojo pirkimo metus, yra
stabilus, Konkurso dalyvio
likvidumo koeficientas
(trumpalaikis turtas padalytas is
trumpalaikiy jsipareigojimy) yra
lygus 1 arba geresnis, o Konkurso

mazesné kaip 100 % perkanciosios
organizacijos (perkanciojo
subjekto) numatytos  sutarties
kainos. Jei konkurso dalyvis rinkoje
veikia trumpiau nei trejus metus,
reikalavimas taikomas faktiniam
Konkurso dalyvio veikimo
laikotarpiui.?

Konkurso dalyvio finansiniai ir
ekonominiai rodikliai, ypac
paskutiniais audituotais metais (jei
Konkurso dalyviui taikomi jstatymai
reikalauja tikrinti finansine
atskaitomybe), einanciais  pries
viesojo pirkimo metus, yra stabilds,
Konkurso dalyvio likvidumo
koeficientas (trumpalaikis turtas
padalytas is trumpalaikiy
jsipareigojimy) yra lygus 1 arba
geresnis, o Konkurso dalyvio

7 Jei sutarties taikymo sritis yra labai specializuota ir dél to tikétina, kad bendrg tiekéjy apyvarta didele dalimi formuos kita veikla, maZai susijusi su sutarties apimtimi, gali bti praSoma apyvartos, tiesiogiai susijusios

su sutarties objektu.

8 Jei sutarties taikymo sritis yra labai specializuota ir dél to tikétina, kad bendrg tiekéjy apyvarta didele dalimi formuos kita veikla, maZai susijusi su sutarties apimtimi, gali bati praSoma apyvartos, tiesiogiai susijusios

su sutarties objektu.

9 Jei sutarties taikymo sritis yra labai specializuota ir dél to tikétina, kad bendrg tiekéjy apyvarta didele dalimi formuos kita veikla, maZai susijusi su sutarties apimtimi, gali bati praSoma apyvartos, tiesiogiai susijusios

su sutarties objektu.

2021 m. balandis, 3 versija

19 psl. is 63




Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

@?'@F){ail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty,

stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziaros, statybos

PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,
bégiy, pabégiy, pirkimas

prieziaros, inzineriniy konsultacijy

paslaugy, pirkimas

dalyvio nuosavybé yra teigiama.
Naudojant §j reikalavima, tikslus ir

iSsamus tokio reikalavimo
apskaic¢iavimo metodo aprasymas
nurodomas pirkimo
dokumentuose.

Jei konkurso dalyvis yra

konsorciumas, jis nurodo visus
konsorciumo narius, kuriy apyvarta
(bendrai) jis remiasi minétam
reikalavimui iSpildyti, ir kiekvieno

konsorciumo nario, kurio
finansiniais pajégumais Konkurso
dalyvis remiasi, likvidumo

koeficientas turi atitikti pirmiau
nurodyta reikalavima.

dalyvio nuosavybé yra teigiama. Jei
taikomas Sis reikalavimas, pirkimo
dokumentuose turi bati iSsamiai
aprasytas tikslus Sio reikalavimo
apskaiciavimo metodas. Jei
konkurso dalyvis yra konsorciumas,
jis nurodo visus konsorciumo
narius, kuriy apyvarta (bendrai) jis
remiasi  minétam  reikalavimui
iSpildyti, ir kiekvieno konsorciumo
nario, kurio finansiniais pajégumais
Konkurso dalyvis remiasi,
likvidumo koeficientas turi atitikti
pirmiau nurodyta reikalavima.

nuosavybé yra teigiama. Jei
taikomas $is reikalavimas, pirkimo
dokumentuose turi bati iSsamiai
aprasytas tikslus Sio reikalavimo
apskaiciavimo metodas. Jei
konkurso dalyvis yra konsorciumas,
jis nurodo visus konsorciumo
narius, kuriy apyvarta (bendrai) jis
remiasi minétam  reikalavimui
iSpildyti, ir kiekvieno konsorciumo
nario, kurio finansiniais pajégumais
Konkurso dalyvis remiasi,
likvidumo koeficientas turi atitikti
pirmiau nurodyta reikalavima.

2021 m. balandis, 3 versija
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Reikalavimas

DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty,

stociy, telkiniy, pirkimas

Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,

projektavimo prieziuros, statybos

prieziaros, inzineriniy konsultacijy
paslaugy, pirkimas

PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,

bégiy, pabégiy, pirkimas

4. Techniniai ir
profesiniai
pajégumai

Per paskutinius [5-7] (penkerius
septynerius') metus iki pasialymo
pateikimo dienos Konkurso dalyvis
jgijo pagrindinio rangovo patirties
vykdant bent [ ()] [gelezinkelio
/ tunelio / tilto / stoties / depo]
statybos darby sutartis, kuriy
kiekvienos verté ne mazesné kaip
70 % numatomos vykdomo
konkurso sutarties vertés [arba
nurodykite kita darby apimties /
galutinio darby rezultato
reikalavimo, panasaus j numatoma
jsigyti pirkimo objekta, dydj, kurj
reikia pasiekti, be piniginés vertés —
reikalavimas turi prilygti 70 %
vykdomo konkurso  objekto
apimties].  Sutartys turi bati

Per paskutinius [3-7] (trejus
septynerius'®) metus iki pasialymo
pateikimo dienos Konkurso dalyvis
jgijo pagrindinio rangovo patirties
vykdant bent [ ()] to paties
objekto sutartis, kuriy kiekvienos
verté ne mazesné kaip 70 %
numatomos vykdomo konkurso
sutarties vertés [arba nurodykite
kita paslaugy / galutinio paslaugy
rezultato reikalavimo, panasaus |
numatoma jsigyti pirkimo objekta,
dydj, kurj reikia pasiekti, be
piniginés vertés — reikalavimas turi
prilygti 70 % vykdomo konkurso
objekto apimties]. Sutartys turi bati
jvykdytos ir priimtos arba, jei
vykdomos, atlikty ir priimty

Per pastaruosius [3-5] (trejus
penkerius'™) metus iki pasitlymo
pateikimo dienos Konkurso dalyvis
atliko maziausiai [ _ (_)’’] panasios
rasies  prekiy tiekimus, kuriy
kiekvieno apimtis atitinka 100 %
pagal vykstant; konkursa
numatomy teikti prekiy kiekj.

Jei dalyvis yra konsorciumas,
konsorciumo nariai kartu turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus.

105—7 mety patirtis taikoma atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos atlikty rinkos tyrimy rezultatus ir teisés akty reikalavimus. Pasirinkdama priimting laikotarpj, Perkancioji organizacija uztikrina pakankama

konkurencija.

" Nurodomas projekty skaiius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
123-7 mety patirtis taikoma atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos atlikty rinkos tyrimy rezultatus ir teisés akty reikalavimus. Pasirinkdama priimting laikotarpj, Perkancioji organizacija uZtikrina pakankama

konkurencija.

13 Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi blti ne maziau kaip 1.
143-5 mety patirtis taikoma atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos atlikty rinkos tyrimy rezultatus ir teisés akty reikalavimus. Pasirinkdama priimting laikotarpj, Perkancioji organizacija uztikrina pakankama

konkurencija.

> Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty,

stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziuros, statybos

PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,
bégiy, pabégiy, pirkimas

prieziaros, inzineriniy konsultacijy

paslaugy, pirkimas

jvykdytos ir priimtos arba, jei
vykdomos, atlikty ir priimty
darby verté (arba apimtis) turi bati
ne mazesné nei pirmiau nurodyta
verté (arba apimtis).

Jei dalyvis yra konsorciumas,
konsorciumo nariai  kartu turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus. Konsorciumo narys,
kurio kvalifikacija konsorciumas
rémési kvalifikacijai gauti, turi atlikti
atitinkamus darbus, kuriems atlikti
reikalaujama atitinkamos
kvalifikacijos.

paslaugy verté (arba apimtis) turi
bati ne mazZesné nei pirmiau
nurodyta verté.

Jei dalyvis yra konsorciumas,
konsorciumo nariai  kartu turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus. Konsorciumo narys,
kurio kvalifikacija konsorciumas
rémési kvalifikacijai gauti, turi
suteikti atitinkamas paslaugas,
kurioms  suteikti  reikalaujama
atitinkamos kvalifikacijos.

5. Kokybés
uztikrinimo
standartai'®

Konkurso dalyvis turi jdiegta
kokybés valdymo sistemg su
kokybiska darby atlikima
jrodanciais dokumentais. Konkurso
dalyvis turi pateikti pasiraSytas
rekomendacijas / atsiliepimus.'”

Konkurso dalyvis turi jdiegta
kokybés valdymo sistemag su
kokybiska paslaugy teikima
jrodanciais dokumentais. Konkurso
dalyvis turi pateikti pasirasytas
rekomendacijas / atsiliepimus.'

Konkurso dalyvis turi jdiegta
kokybés valdymo sistemg su
kokybiska prekiy teikima
jrodanciais dokumentais. Konkurso
dalyvis turi pateikti pasiraSytas
rekomendacijas / atsiliepimus.’®

16 Kokybés uztikrinimo standarty reikalavimai taip pat gali bati pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, o ne kvalifikacijos reikalavimy, dalis, kaip numatyta 3iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte.
17 pirkimo komisija turi nurodyti, kas yra ,jrodantys dokumentai“ ir kokiy dokumenty ir i$ ko reikalaujama (pvz., pasirasyta treciyjy 3aliy)
18 pirkimo komisija turi nurodyti, kas yra ,jrodantys dokumentai“ ir kokiy dokumenty ir i$ ko reikalaujama (pvz., pasiradyta treciyjy $aliy)-
9 Pirkimo komisija turi nurodyti, kas yra ,jrodantys dokumentai“ ir kokiy dokumenty ir i$ ko reikalaujama (pvz., pasiradyta treciyjy Saliy)-

2021 m. balandis, 3 versija

22 psl. 8 63




@(}f@ . . Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui
Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,
stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziaros, statybos bégiy, pabégiy, pirkimas

prieziaros, inzineriniy konsultacijy
paslaugy, pirkimas

- Jei Konkurso  dalyvis  yra - Jei Konkurso  dalyvis  yra - Jei Konkurso  dalyvis  yra
konsorciumas, kiekvienas konsorciumas, kiekvienas konsorciumas, kiekvienas
konsorciumo narys turi atitikti konsorciumo narys turi atitikti konsorciumo narys turi atitikti
pirmiau nurodytus reikalavimus. pirmiau nurodytus reikalavimus. pirmiau nurodytus reikalavimus.

6. Aplinkosaugos - Konkurso dalyvis turi = turéti
standartai2® aplinkosaugos vadybos sistemg,

atitinkancig 1SO 14001:2015 arba
lygiavertj standarta [audituojant
nepriklausomam auditoriui®], jei
Konkurso  dalyvis yra prekiy
gamintojas. Jei Konkurso dalyvis
néra prekiy gamintojas, turi bati
patvirtinta gamintojo atitiktis 1SO
14001:2015 arba lygiaverciam

standartui [audituojant
nepriklausomam auditoriui®’]

- Jei Konkurso dalyvis  yra
konsorciumas, kiekvienas
konsorciumo narys, kurio
dalyvavimo sritis apima

aplinkosaugos rezultatus ir (arba)

20 Aplinkosaugos standarty reikalavimai taip pat gali bati pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, o ne kvalifikacijos reikalavimy, dalis, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte.
21 I3skyrus atvejus, kai Perkanciosios organizacijos $alies teisés aktai leidZia kitokias jrodymo priemones
22|3skyrus atvejus, kai Perkanciosios Organizacijos Salies teisés aktai leidZia kitokias jrodymo priemones

23 psl. 8 63

2021 m. balandis, 3 versija



@(}f@ . . Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui
Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,
stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziaros, statybos bégiy, pabégiy, pirkimas

prieziaros, inzineriniy konsultacijy
paslaugy, pirkimas

aplinkosaugos reikalavimus, turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus.
Duomeny - Reikalavimas jrodyti, kad serveris, - Patirties reikalavimas: maZiausiai 2
apsaugos kuriame yra ,Rail Baltica” ,Rail ankstesnés sutartys, susijusios su
standartai, kai Baltica” projekto duomenys, yra ES asmens duomeny ir svarbiausiy
pirkimo / EEE teritorijoje  (pateikiant verslo duomeny tvarkymo
objektas yra nuomos sutarties kopijg ir serverio apimtimi serveryje, esanciame ES /
programinés nuotrauka arba, jei toks jrodymo EEE, taip pat nurodant ankstesniy
jrangos ir budas nejmanomas, bet kokius Perkanciyjy organizacijy ar
(arba) kitus serverio vietos jrodymus, Sutarties 3aliy pavadinimus ir
informaciniy apimancius serverio adresa ir kaip kontaktinius duomenis.
sistemy tiekéjas kontroliuoja, ar duomenys
kiirimas ar néra perduodami uz ES / EEE
diegimas riby).%
- Reikalavimas jrodyti (parodyti), kad
yra paskirtas asmuo, atsakingas uz
asmens duomeny valdyma
(paskirtas duomeny apsaugos
pareiginas, jei to reikalauja
jstatymai, arba kitas vidinis

23 Reikalaujama kaip pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, tilty, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIY, pvz., smélio, Zvyro, cemento,
stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziaros, statybos bégiy, pabégiy, pirkimas

prieziaros, inzineriniy konsultacijy
paslaugy, pirkimas

kandidato darbuotojas, paskirtas
kaip toks)?*.

- Patirties reikalavimas: maziausiai 2
ankstesnés sutartys, susijusios su
asmens duomeny ir svarbiausiy
verslo duomeny tvarkymo
apimtimi serveryje, esaniame ES /
EEE, taip pat nurodant ankstesniy
Perkanciyjy organizacijy ar
Sutaréiy Saliy pavadinimus ir
kontaktinius duomenis.

24 Reikalaujama kaip pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte
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Minimalus reikalavimai 144 000 EUR ar didesnés vertés pirkimo procediiroms

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,

tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziaros, statybos

PREKIY, pvz., smélio, Zvyro,
cemento, bégiy, pabégiy,
pirkimas

prieziaros, inzineriniy konsultacijy

paslaugy, pirkimas

1. Teisinis pagrindas

Konkurso  dalyvis  turi  bati
jregistruotas komerciniame arba
atitinkamame komercinés veiklos
registre, jo steigimo valstybéje, jei
atitinkamos valstybés norminiai
aktai numato tokj reikalavima.

Jei  Konkurso  dalyvis yra
konsorciumas, kiekvienas
konsorciumo narys turi atitikti
pirmiau nurodytus reikalavimus.

Konkurso  dalyvis  turi  bati
jregistruotas komerciniame arba
atitinkamame komercinés veiklos
registre, jo steigimo valstybéje, jei
atitinkamos valstybés norminiai
aktai numato tokj reikalavima.

Jei  Konkurso  dalyvis  yra
konsorciumas, kiekvienas
konsorciumo narys turi atitikti
pirmiau nurodytus reikalavimus.

Konkurso dalyvis turi bdti
jregistruotas komerciniame
arba atitinkamame
komercineés veiklos registre,
jo steigimo valstybéje, jei
atitinkamos valstybés
norminiai aktai numato tokj
reikalavima.

Jei Konkurso dalyvis yra
konsorciumas, kiekvienas
konsorciumo  narys turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus.

2. Teisé verstis veikla

Konkurso  dalyvis  turi  bati
jregistruotas Statybos pardavéjy
registre  arba  atitinkamame
profesiniame registre arba
atitinkamame jo steigimo
valstybés registre, jei atitinkamos
valstybés norminiai aktai numato
tokj reikalavima.

Konkurso  dalyvis  turi  bati
jregistruotas atitinkamame
profesiniame registre arba
atitinkamame jo steigimo
valstybés registre, jei atitinkamos
valstybés norminiai aktai numato
tokj reikalavima.

Konkurso  dalyvis  turi
uztikrinti,  kad  prekés
atitikty tiekiamy prekiy
zenklinimo CE (Conformité
Européenne)

reikalavimus®®, jei tokios
prekeés yra identifikuojamos
taikomose Europos

25 Taip pat Zr. https://ec.europa.eu/growth/single-market/ce-marking/manufacturers_en

2021 m. balandis, 3 versija

26 psl. is 63



https://ec.europa.eu/growth/single-market/ce-marking/manufacturers_en

Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

@?'@F){ail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,

tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziuros, statybos

PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
cemento, bégiy, pabégiy,

prieziaros, inzineriniy konsultacijy pirkimas

paslaugy, pirkimas

Jei  Konkurso  dalyvis yra
konsorciumas, konsorciumo,
atliekancio atitinkamus darbus,
narys  turi  atitikti  pirmiau
nurodytus reikalavimus.

Jei  Konkurso  dalyvis  yra
konsorciumas, konsorciumo,
teikiancio atitinkamas paslaugas,
narys  turi  atitikti  pirmiau
nurodytus reikalavimus.

Komisijos iSvardytose
produkty grupése.?®

3. Ekonominiai ir finansiniai
pajégumai

Konkurso dalyvio vidutiné metiné
apyvarta per pastaruosius trejus
finansinius metus nuo pirkimo
paskelbimo dienos turi bati ne
mazesné kaip 100 %
perkanciosios organizacijos
(perkanciojo subjekto) numatytos
sutarties kainos. Jei konkurso
dalyvis rinkoje veikia trumpiau nei
trejus metus, reikalavimas
taikomas faktiniam  Konkurso
dalyvio veikimo laikotarpiui.?’

Konkurso dalyvio finansiniai ir

ekonominiai  rodikliai,  ypac
paskutiniais audituotais metais

Konkurso dalyvio vidutiné metiné
apyvarta per pastaruosius trejus
finansinius metus nuo pirkimo
paskelbimo dienos turi bati ne
mazesné kaip 100 %
perkanciosios organizacijos
(perkanciojo subjekto) numatytos
sutarties kainos. Jei konkurso
dalyvis rinkoje veikia trumpiau nei
trejus metus, reikalavimas
taikomas faktiniam  Konkurso
dalyvio veikimo laikotarpiui.?®

Konkurso dalyvio finansiniai ir
ekonominiai  rodikliai,  ypac
paskutiniais audituotais metais (jei

Konkurso dalyvio vidutiné
apyvarta per pastaruosius
trejus  finansinius metus
nuo pirkimo paskelbimo
dienos turi bati ne mazesné
kaip 100 % perkanciosios
organizacijos (perkanciojo
subjekto) numatytos
sutarties kainos. Jei
konkurso dalyvis rinkoje
veikia trumpiau nei trejus
metus, reikalavimas
taikomas faktiniam

26 Reikalaujama kaip pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte

27 Jei sutarties taikymo sritis yra labai specializuota ir dél to tikétina, kad bendra tiekéjy apyvartg didele dalimi formuos kita veikla, mazai susijusi su sutarties apimtimi, gali bati praSoma apyvartos, tiesiogiai susijusios

su sutarties objektu.

28 Jei sutarties taikymo sritis yra labai specializuota ir dél to tikétina, kad bendra tiekéjy apyvarta didele dalimi formuos kita veikla, maZzai susijusi su sutarties apimtimi, gali bati praSoma apyvartos, tiesiogiai susijusios

su sutarties objektu.
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,

tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziuros, statybos

PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
cemento, bégiy, pabégiy,

prieziaros, inzineriniy konsultacijy pirkimas

paslaugy, pirkimas

(jei Konkurso dalyviui taikomi

jstatymai reikalauja tikrinti
finansine  atskaitomybe), yra
stabilas, Konkurso dalyvio
likvidumo koeficientas

(trumpalaikis turtas padalytas i$
trumpalaikiy jsipareigojimy) yra
lygus 1 arba geresnis, o Konkurso
dalyvio nuosavybé yra teigiama.
Naudojant §j reikalavimg, tikslus ir

iSsamus tokio reikalavimo
apskaiciavimo metodo aprasymas
nurodomas pirkimo
dokumentuose.

Jei  konkurso  dalyvis  yra
konsorciumas, jis nurodo visus
konsorciumo narius, kuriy
apyvarta (bendrai) jis remiasi
minétam reikalavimui iSpildyti, ir
kiekvieno  konsorciumo nario,
kurio finansiniais  pajégumais
Konkurso dalyvis remiasi,

Konkurso dalyviui taikomi
jstatymai reikalauja tikrinti
finansine  atskaitomybe), yra
stabilds, Konkurso dalyvio
likvidumo koeficientas

(trumpalaikis turtas padalytas i$
trumpalaikiy jsipareigojimy) yra
lygus 1 arba geresnis, o Konkurso
dalyvio nuosavybé yra teigiama.
Naudojant §j reikalavima, tikslus ir

iSsamus tokio reikalavimo
apskaiciavimo metodo aprasymas
nurodomas pirkimo
dokumentuose.

Jei  konkurso  dalyvis  yra
konsorciumas, jis nurodo visus
konsorciumo narius, kuriy
apyvarta (bendrai) jis remiasi
minétam reikalavimui iSpildyti, ir
kiekvieno  konsorciumo  nario,
kurio  finansiniais  pajégumais
Konkurso dalyvis remiasi,

Konkurso dalyvio veikimo
laikotarpiui.?®

Konkurso dalyvio
finansiniai ir ekonominiai
rodikliai, ypa¢ paskutiniais
audituotais  metais  (jei
Konkurso dalyviui taikomi
jstatymai reikalauja tikrinti
finansine  atskaitomybe),
yra stabilds, Konkurso
dalyvio likvidumo
koeficientas (trumpalaikis
turtas padalytas i
trumpalaikiy
jsipareigojimy) yra lygus 1
arba geresnis, o Konkurso
dalyvio nuosavybé yra
teigiama. Naudojant §j
reikalavimg,  tikslus  ir
iSsamus tokio reikalavimo
apskai¢iavimo metodo
aprasymas nurodomas
pirkimo dokumentuose.

29 Jei sutarties taikymo sritis yra labai specializuota ir dél to tikétina, kad bendra tiekéjy apyvartg didele dalimi formuos kita veikla, maZzai susijusi su sutarties apimtimi, gali bati praSoma apyvartos, tiesiogiai susijusios

su sutarties objektu.
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Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

likvidumo koeficientas turi atitikti likvidumo koeficientas turi atitikti - Jei konkurso dalyvis yra
pirmiau nurodyta reikalavima. pirmiau nurodyta reikalavima. konsorciumas, jis nurodo
visus konsorciumo narius,
kuriy apyvarta (bendrai) jis

remiasi minétam
reikalavimui iSpildyti, ir
kiekvieno konsorciumo
nario, kurio finansiniais
pajégumais Konkurso

dalyvis remiasi, likvidumo
koeficientas turi atitikti

pirmiau nurodyta

reikalavima.
4. Techniniai ir profesiniai - Per paskutinius [5-7] (penkerius - Per paskutinius [3-7] (trejus - Per pastaruosius  [3-5]
pajégumai®® septynerius®") metus iki septynerius®®) metus iki pasitlymo (trejus penkerius*’) metus
pasiilymo  pateikimo  dienos pateikimo  dienos  Konkurso iki  pasialymo pateikimo
Konkurso dalyvis jgijo pagrindinio dalyvis jgijo pagrindinio rangovo dienos Konkurso dalyvis

rangovo patirties vykdant bent [ patirties vykdant bent [ ()] to

30Jei reikalingi ekspertai, taikomi nurodyti reikalavimai.

315-7 mety patirtis taikoma atsiZvelgiant j Perkanciosios organizacijos atlikty rinkos tyrimy rezultatus ir taikomus teisés akty reikalavimus. Pasirinkdama priimting laikotarpj, Perkancioji organizacija uztikrina
pakankama konkurencija.

393-7 mety patirtis taikoma atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos atlikty rinkos tyrimy rezultatus ir teisés akty reikalavimus. Pasirinkdama priimting laikotarpj, Perkancioji organizacija uztikrina pakankama
konkurencija.

4°Nurodomas projekty skaiius. Projekty turi buti ne maziau kaip 1.

47 3-5 mety patirtis taikoma atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos atlikty rinkos tyrimy rezultatus ir taikomus teisés akty reikalavimus. Pasirinkdama priimting laikotarpj, Perkancioji organizacija uztikrina
pakankama konkurencija.
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,

tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziuros, statybos

prieziaros, inzineriniy konsultacijy
paslaugy, pirkimas

PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
cemento, bégiy, pabégiy,

pirkimas

(_)J?? [geleZinkelio / tunelio / tilto
/ stoties / sandélio] darby sutartis
[atitinkancias [ _ (_)J?® standartg (-
us)), kuriy kiekvienos verté ne
mazesné kaip 70 % numatomos
vykdomo  konkurso  sutarties
vertés [arba nurodykite kitg darby
apimties / galutinio darby
rezultato reikalavimo, panasaus j
numatoma jsigyti pirkimo
objekta, dydj, kurj reikia pasiekti,
be piniginés vertés — reikalavimas
turi prilygti 70 % vykdomo
konkurso apimties]. Sutartys turi
bati jvykdytos ir priimtos arba, jei
vykdomos, atlikty ir priimty
darby verté (arba apimtis) turi
bldti ne mazesné nei pirmiau
nurodyta verté (arba apimtis).
- Gelezinkelio bégiy tiesimo tikslais -

Konkurso dalyvis per visg sutarties

paties objekto sutartis [atitinkanti
[ ()] standartg (-us)]*', kuriy
kiekvienos verté ne mazesné kaip
70 % numatomos vykdomo
konkurso sutarties vertés [arba

nurodykite kita paslaugy /
galutinio  paslaugy  rezultato
reikalavimo, panasaus j

numatoma jsigyti pirkimo objekts,
dydj, kurj reikia pasiekti, be
piniginés vertés — reikalavimas turi
prilygti 70 % vykdomo konkurso
apimties].  Sutartys turi bati
jvykdytos ir priimtos arba, jei
vykdomos, atlikty ir priimty
paslaugy verté (arba apimtis) turi
bati ne mazesné nei pirmiau
nurodyta verte.

Gelezinkelio [projektavimo darby
priezilrai / tiesimo darby

jvykdé bent [T (vieng)]*
panasios  rasies  prekiy

[atitinkanciy [ _
(_)]*¥°standarta(-us)

tiekimo sutartj su
jrodymais, kad  buvo
kokybiskai jvykdyti

tiekimai, kuriy verté atitinka
100 % vykdomo konkurso

apimties (vertinant
ilgalaikes ir (arba)
preliminarigsias  sutartis,
nustatant orientacinés

sumos procentine dalj reikia
atsizvelgti | planuojamg
sutarties trukme,; ankstesné
panasiy  prekiy  tiekimo
panasia metine apimtimi
patirtis gali bati laikoma
pakankamu jrodymu).

32 Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.

33 Jei svarbu taikyti ES standarta, apsvarstykite galimybe jtraukti $j reikalavima.
41 Jei svarbu taikyti ES standartg, apsvarstykite galimybe jtraukti §j reikalavima.
48 Nurodomas sutaréiy skaicius, kuris turi bati ne mazesnis nei 1.

4 Jei svarbu taikyti ES standartg, apsvarstykite galimybe jtraukti $j reikalavima.
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Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

@?'@F){ail Baltica

Reikalavimas

DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,
priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas

paslaugy, pirkimas

galiojimo laikg turi turéti Siuos
pagrindinius ekspertus:

atsakinga statybos darby vadova,
turintj Sig kvalifikacija:

1.1. galiojantj gelezinkelio bégiy
tiesimo darby vykdymo
sertifikatg  arba  lygiavertj
pazyméjima;

1.2. per pastaruosius 7
(septynerius)  metus  jgyta
atsakingo  statybos  darby
vadovo patirtj bent [ ()]
statybos darby projektuose,
kurie buvo uzbaigti ir priimti
sutartu terminu ir kokybe, is
kuriy:

o bent 1 (vienas) yra
gelezinkelio bégiy tiesimo
projektas, kuriame nutiesto
gelezinkelio ilgis turi bati ne
mazesnis  kaip 50 %

priezirai / projektavimui -
pasirinkite tinkamg (-us)]
Konkurso dalyvis per visa sutarties
galiojimo  laika  turi  tureti
gelezinkelio [projektavimo darby
prizilrétoja / tiesimo darby
priziGrétoja / projektuotoja -
pasirinkite tinkamg (-us)], kuris
turi Sig kvalifikacija:

1. galiojantj gelezinkelio tiesimo
darby [prieziGros /
projektavimo — pasirinkite
tinkamg (-us)] sertifikatg arba
lygiavertj pazyméjima;

2. per pastaruosius 7
(septynerius) metus iki
pasitlymy pateikimo dienos
jgyta gelezinkelio tiesimo
[priziarétojo / projektuotojo —
pasirinkite  tinkamg  (-us)]
patirtj, jgyta vykdant bent [
(_)J* gelezinkelio statybos

Jei dalyvis yra
konsorciumas,
konsorciumo nariai kartu
turi atitikti pirmiau
nurodytus reikalavimus.

34 Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
42 Nurodomas projekty skaiius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
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@(}f@ . . Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui
Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziuros, statybos

PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

numatomo vykdomo
konkurso kilometrazo, ir dar
30 % numatomo vykdomo
konkurso kilometrazo turi
sudaryti kiti jvykdyti ir priimti
projektai (jei vienas projektas
neapima 80 % numatomo
vykdomo konkurso
kilometrazo), visi teikiami
projektai turi sudaryti 80 %
numatomo vykdomo
konkurso kilometrazo, taciau
né vienas teikiamas projektas
negali bati mazesnis nei 10 %
numatomo vykdomo
konkurso gelezinkelio
kilometrazo;

bent 1 (viename) gelezinkelio
kontaktiniame tinkle jrengti
iSoriniai elektros tinklai, kuriy
ilgis ne maziau 50 % numatomo
vykstancio konkurso
kilometrazo, ir dar 30 %
numatomo vykstancio konkurso
kilometrazo turi sudaryti Kkiti
uzbaigti ir priimti projektai (jei

projekta (projektas turi bati
baigtas ir priimtas sutartu
terminu ir sutartos kokybés),
kuriame jis priziaréjo /
projektavo bent Sias veiklas:

o bent 1 (viename)
gelezinkelio tiesimo
projekte: gelezinkelio,

kurio ilgis turi badti ne
mazesnis kaip 50 %
numatomo vykdomo
konkurso kilometrazo, ir
dar 30 % numatomo
vykdomo konkurso
kilometrazo turi sudaryti
kiti  jvykdyti ir priimti
projektai  (jei  vienas
projektas neapima bent
80 % numatomo
konkurso  kilometrazo),
visi projektai turi sudaryti

80 % numatomo
vykdomo konkurso
kilometrazo, taciau né
vienas teikiamas

projektas negali  bati

2021 m. balandis, 3 versija
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@(}f@ . . Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui
Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

vienas projektas neapima 80 % mazesnis nei 10 %
numatomo vykdomo konkurso numatomo vykdomo
kilometrazo), visi teikiami konkurso gelezinkelio
projektai turi sudaryti 80 % kilometrazo;

numatomo vykdomo konkurso
kilometrazo, taCiau né vienas
teikiamas projektas negali bati
mazesnis nei 10 % numatomo

o bent 1 (viename)
projekte: gelezinkelio
ieSmyjrengima.

vykdomo konkurso gelezinkelio - Be to, [tilty / viaduky / ekoduky
kilometraZo; Jrengtas bent vienas (ar panasiy konstrukcijy) -
(1)  kontrolés, valdymo ir pasirinkite tinkamg (-us)]
signalizacijos posistemis, kurio [statybos darby priezidros /
ilgis — ne maziau 50 % projektavimo /  projektavimo
numatomo vykdomo konkurso darby prieziGros - pasirinkite
kilometrazo, ir dar 30 % tinkamgq (-us)] tikslais Konkurso
numatomo vykdomo konkurso dalyvis per visa sutarties galiojimo
kilometrazo turi sudaryti Kkiti laikg turi turéti statybos darby
baigti ir priimti projektai (jei prizidrétoja,  kuris  turi  Sig
vienas projektas neapima 80 % kvalifikacija:

ko.n!<urs.o 'k|Ior‘netraio), ‘V'S' 1. galiojantj [tilty / viaduky /
teikiami projektai turi sudaryti 80 ekoduky (ar panadiy
% numatomo vykdomo

konstrukcijy) - pasirinkite
tinkamg (-us)] statybos darby
[prieziGros / projektavimo /
projektavimo  priezilros -
pasirinkite  tinkamq  (-us)]

konkurso kilometrazo, taciau né
vienas teikiamas projektas negali
bati mazesnis nei 10 %
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Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

numatomo vykdomo konkurso sertifikata arba lygiavertj
gelezinkelio kilometrazo. pazymeéjima;
Gelezinkelio bégiy tiesimo darby 2. per pastaruosius 7
vadova, turintj Sig kvalifikacija: (septynerius) metus iki

pasitlymy pateikimo datos
igyta bent [ _ (¥
gelezinkelio tilty, kuriy ilgis ne
mazesnis  kaip 100 %

2.1. galiojantj gelezinkelio tiesimo
darby vykdymo sertifikatg arba
lygiavertj pazyméjima;

2.2. per pastaruosius 7 vykdomame konkurse
(septynerius)  metus  jgyta numatomo tilto ilgio,
gelezinkelio tiesimo darby [prieziGros / projektavimo —
vadovo patirtj, jgyta vykdant pasirinkite  tinkamqg  (-us)]
bent [ _ (L)35] geleZinkelio patirtj (projektas turi bati
tiesimo  darby projekta, baigtas ir priimtas sutartu
kuriame nutiesto gelezinkelio terminu ir sutartos kokybés).

ilgis turi bati ne maZesnis kaip
50 % numatomo vykdomo
konkurso kilometrazo
(projektas turi bati baigtas ir
priimtas sutartu terminu ir
sutartos kokybés), ir dar 30 %
numatomo vykdomo konkurso
kilometrazo turi sudaryti Kkiti

- Be to, tunelio [statybos darby
prieziiros / projektavimo /
projektavimo darby priezitros —
pasirinkite tinkamg (-us)] tikslais
Konkurso dalyvis per visa sutarties
galiojimo laika turi turéti tunelio
[statybos darby prizitrétoja /

35 Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
43 Nurodomas projekty skaiius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.

34 psl. i$ 63

2021 m. balandis, 3 versija



@(}f@ . . Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui
Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

jvykdyti ir priimti projektai (jei projektuotoja / projektavimo
ankstesnis (-i) projektas (-i) darby priziGrétoja — pasirinkite
neapima 80 % konkurso tinkamqg (-us)], kuris turi Sig
kilometrazo), visi  teikiami kvalifikacija:

projektai turi sudaryti 80 %
numatomo vykdomo konkurso
kilometrazo, taCiau né vienas
teikiamas projektas negali bati
mazesnis nei 10 % numatomo

1. galiojantj sertifikata arba
atitinkama tunelio statybos
darby [prieziGros /
projektavimo — pasirinkite
tinkamg (-us)] pazyméjima;

vykdomo konkurso
gelezinkelio kilometrazo. 2. per pastaruosius 7
(septynerius) metus iki
pasitdlymy pateikimo datos
- Be to, [tilty / viaduky / ekoduky igyta bent [ ()%
(ar  panasiy  konstrukcijy) - gelezinkelio tuneliy, kuriy ilgis
pasirinkite tinkamg (-us)] statybos ne mazesnis kaip 100 %
tikslais Konkurso dalyvis per visa vykdomame konkurse
sutarties galiojimo laika turi turéti numatomo  tunelio ilgio,
[tilto / viaduko / ekoduko (ar [priziarétojo / projektuotojo —
panasios konstrukcijos) - pasirinkite  tinkamg  (-us)]
pasirinkite tinkamg (-us)] statybos patirtj (projektas turi bati
darby vadova, kuris turi Sia baigtas ir priimtas sutartu
kvalifikacija: terminu ir sutartos kokybés).

4 Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
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Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

1. galiojantj sertifikata [tilto / - Be to, stociy ir sandéliy [statybos
viaduko / ekoduko (ar panasios darby priezitros / projektavimo /
konstrukcijos) -  pasirinkite projektavimo darby priezidros -
tinkamg (-us)] statybos darby pasirinkite tinkamgq (-us)] tikslais
vykdymui arba lygiavert] Konkurso dalyvis per visa sutarties
pazyméjima; galiojimo laika turi turéti elektros

jrenginiy,  elektroniniy  rysiy
sistemy ir tinklo, Sildymo sistemuy,
vedinimo sistemy, rekuperacijos ir
ausinimo sistemy, vandens ir
nuoteky sistemy statybos darby
[prizirétoja / projektuotoja -

2. per pastaruosius 7 (septynerius)
metus jgyta tilto statybos darby
vadovo patirtj statant maziausiai
L (_)*%] gelezinkelio tiltus, kuriy
ilgis ne mazesnis kaip 100 %
numatomo [tilto / viaduko /

o pasirinkite tinkamg (-us)]
ekoduko  far panasios (kiekvienos sistemos [priziarétoja
konstrukcijos) -  pasirinkite / projektuotoja —  pasirinkite

tinkamqg (-us)) pagal vykdoma
konkursa ilgio (projektas turi bati
baigtas ir priimtas sutartu

tinkamg (-us)] [Cia nurodykite, ar
tas pats asmuo gali apimti daugiau
nei vieng srit{ ir kurias sritis — reikia

terminu ir sutartos kokybés). jrodyti  atitinkamg ~ darbo  su
- Be to, tuneliy statybai Konkurso kiekviena sistema patirtj]), kuris

dalyvis per visa sutarties galiojimo turi Sig kvalifikacija:

laikg turi tureti tune.liu stajcybv(?s 1. galiojantj sertifikata arba

darby vadova, kuris turi Sig lygiavertj  statybos  darby

kvalifikacija:

[prieziGros / projektavimo —

36 Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
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Rail Baltica

Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

1. galiojantj tuneliy statybos darby pasirinkite  tinkamq  (-us)]
vykdymo  sertifikatg  arba pazymejima;
lygiavertj pazymejima; 2. per pastaruosius 7

2. per pastaruosius 7 (septynerius) (septynerius) metus  jgyta
metus jgyta tuneliy statybos atitinkamy  statybos darby
darby vadovo patirtj statant [priZitrétojo / projektuotojo —
maziausiai [_ (_)*"] geleZinkelio pasirinkite  tinkamgq  (-us)]
tunelius, kuriy ilgis ne mazesnis patirtj statant bent [_ (_)*]
kaip 100 % numatomo tunelio atitinkamas sistemas
pagal vykdoma konkursa ilgio viesuosiuose arba
(projektas turi bati baigtas ir pramoniniuose  pastatuose,
priimtas sutartu terminu ir kuriy dydis panasus | pastaty
sutartos kokybés). pagal vykdomag konkursa

projekto dydziui (atitinkamas
projektas turi bati baigtas ir
priimtas sutartu terminu ir
sutartos kokybés).

- Be to, [stociy, sandéliy, techninés
priezidros jrenginiy ar panasiy
konstrukcijy — pasirinkite tinkamg
(-us)] statybai Konkurso dalyvis

per visa sutarties galiojimo laika - [Kitoms, cia  nenurodytoms
turi  turéti elektros jrenginiy, paslaugoms] Konkurso dalyvis per
elektroniniy rysiy sistemy ir tinklo, visg sutarties galiojimo laika turi
Sildymo  sistemy,  védinimo projekto vadova, kuris turi Sig
sistemy, rekuperacijos ir ausinimo kvalifikacija:

37 Nurodomas projekty skai€ius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
4> Nurodomas projekty skaiius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo,
projektavimo prieziuros, statybos

PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
cemento, bégiy, pabégiy,

prieziaros, inzineriniy konsultacijy pirkimas

sistemy, vandens ir nuoteky
sistemy statybos darby vadova
(kiekvienos sistemos valdytoja
[¢ia nurodykite, ar tas pats asmuo
gali apimti daugiau nei vieng srit|
ir kurias sritis - reikia {rodyti
atitinkamqg darbo su kiekviena
sistema patirt]), kuris turi Sig
kvalifikacija:

galiojantj  sertifikata  arba
lygiavertj atitinkamy statybos
darby vykdymo pazyméjima;

per pastaruosius 7
(septynerius)  metus  jgyta
atitinkamy  statybos  darby
vadovo patirtj statant
maziausiai [ (__)?®] atitinkamas
sistemas [vieSuosiuose arba
pramoniniuose pastatuose /
jrenginiuose  —  pasirinkite
tinkamqg (-us)], kuriy dydis
panasus j vykdomo konkurso

paslaugy, pirkimas

1. Jei  reikia, galiojantj
sertifikatg arba  lygiavertj
pazyméjima pirkimo skelbime
apraSytoms paslaugoms;

2. Per pastaruosius 7
(septynerius) metus iki
pasitlymo pateikimo datos
jgyta projekto vadovo patirtj
vykdant bent [ _ ()]
paslaugy teikimo sutartj (-is),
kurios verté yra bent 100 %
numatytos vykdomo
konkurso  sutarties vertés
(sutartis turi bati baigta ir
priimta sutartu terminu ir
sutartos kokybés).

- Jei dalyvis yra konsorciumas,
konsorciumo nariai kartu turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus. Konsorciumo narys,
kurio kvalifikacija konsorciumas
rémési kvalifikacijai gauti, turi

38 Nurodomas projekty skaicius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
46 Nurodomas projekty skaiius. Projekty turi bati ne maziau kaip 1.
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

[pastaty / jrenginiy — pasirinkite suteikti atitinkamas paslaugos,
tinkamqg (-us)] projekto dydj kurioms  suteikti  reikalaujama
(atitinkamas projektas turi bati atitinkamos kvalifikacijos.

baigtas ir priimtas sutartu
terminu ir sutartos kokybés).

- Jei dalyvis yra konsorciumas,
konsorciumo nariai kartu turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus. Konsorciumo narys,
kurio kvalifikacija konsorciumas
rémeési kvalifikacijai gauti, turi
atlikti atitinkamus darbus,
kuriems  atlikti  reikalaujama
atitinkamos kvalifikacijos.

5. Kokybés uztikrinimo - Konkurso dalyvis turi tureéti - Konkurso dalyvis turi turéti - Konkurso dalyvis turi turéti
standartais® kokybés  vadybos  sistemg, kokybés  vadybos sistema, kokybés vadybos sistemg,
atitinkanciag 1SO 9001:2015 arba atitinkanciag 1SO 9001:2015 arba atitinkanciag 1SO 9001:2015
lygiavert] standarta [audituojant lygiavertj standarta [audituojant arba lygiavertj standarta
nepriklausomam auditoriui®’] nepriklausomam auditoriui*’] [audituojant
- Jei  Konkurso dalyvis yra - Jei  Konkurso  dalyvis yra nepriklausomam
konsorciumas, kiekvienas konsorciumas, kiekvienas auditoriui®]. Jei Konkurso

50 Kokybés uztikrinimo standarty reikalavimai taip pat gali bati pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, o ne kvalifikacijos reikalavimy, dalis, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte.
51 1$skyrus atvejus, kai Perkanciosios organizacijos $alies teisés aktai leidZia kitokias jrodymo priemones
52 |$skyrus atvejus, kai Perkanciosios organizacijos 3alies teisés aktai leidZia kitokias jrodymo priemones
53 18skyrus atvejus, kai Perkanciosios organizacijos Salies teisés aktai leidZia kitokias jrodymo priemones
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Reikalavimas

DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas

PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,
priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas

paslaugy, pirkimas

konsorciumo narys turi atitikti
pirmiau nurodytus reikalavimus.

konsorciumo narys turi atitikti
pirmiau nurodytus reikalavimus.

dalyvis yra konsorciumas,
kiekvienas  konsorciumo
narys turi atitikti pirmiau
nurodytus reikalavimus.

6. Aplinkosaugos standartai>

Konkurso dalyvis turi turéti
aplinkosaugos vadybos sistema,
atitinkancia ISO 14001:2015 arba
lygiavertj standarta [audituojant
nepriklausomam auditoriui®]. Jei

Konkurso dalyvis yra
konsorciumas, kiekvienas
konsorciumo narys, kurio
dalyvavimo sritis apima

aplinkosaugos rezultatus ir (arba)
aplinkosaugos reikalavimus, turi
atitikti pirmiau nurodytus
reikalavimus.

Jei vykdant pirkima reikia spresti
aplinkosaugos klausimus,
Konkurso dalyvis turi pateikti
ankstesnés patirties sprendziant
panasius klausimus ankstesnése
sutartyse jrodymus.>®

Konkurso dalyvis turi turéti
aplinkosaugos vadybos
sistemg, atitinkanc¢ig 1SO
14001:2015 arba lygiavertj

standarta [audituojant
nepriklausomam
auditoriui®’].

Jei Konkurso dalyvis yra
konsorciumas, kiekvienas
konsorciumo narys, kurio
dalyvavimo sritis apima
aplinkosaugos rezultatus ir

(arba) aplinkosaugos
reikalavimus, turi atitikti
pirmiau nurodytus

reikalavimus.

54 Aplinkosaugos standarty reikalavimai taip pat gali bati pasidlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, o ne kvalifikacijos reikalavimy, dalis, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte.
55 1$skyrus atvejus, kai Perkanciosios organizacijos Salies teisés aktai leidZia kitokias jrodymo priemones

%6 Pirkimo komisija nustato, kokios patirties ir kokiy jrodymy reikia (nustatyti atsizvelgiant j paslaugy specifika)

57 18skyrus atvejus, kai Perkanc¢iosios organizacijos 3alies teisés aktai leidZia kitokias jrodymo priemones
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

prieziaros, inzineriniy konsultacijy pirkimas

paslaugy, pirkimas

7. Duomeny apsaugos
standartai, kai pirkimo

jrangos ir (arba)
informaciniy sistemy
karimas ar diegimas

objektas yra programinés

Reikalavimas jrodyti, kad serveris,
kuriame yra ,Rail Baltica” ,Rail
Baltica” projekto duomenys, yra
ES / EEE teritorijoje (pateikiant
nuomos sutarties kopija ir serverio
nuotrauka arba, jei toks jrodymo
bidas nejmanomas, bet kokius
kitus serverio vietos jrodymus,
apimancius serverio adresa ir kaip
tiekejas kontroliuoja, ar duomenys
néra perduodami uz ES / EEE
riby).>®

Reikalavimas jrodyti (parodyti),
kad yra  paskirtas  asmuo,
atsakingas uz asmens duomeny
valdyma (paskirtas duomeny
apsaugos pareiginas, jei to
reikalauja jstatymai, arba kitas
vidinis kandidato darbuotojas,
paskirtas kaip toks).>®

Patirties reikalavimas: maziausiai 2

ankstesnés sutartys, susijusios su
asmens duomeny ir svarbiausiy

Patirties reikalavimas:
maziausiai 2 ankstesnés
sutartys,  susijusios  su

asmens duomeny ir
svarbiausiy verslo
duomeny tvarkymo
apimtimi serveryje,
esanciame ES / EEE, taip pat
nurodant ankstesniy

Perkanciyjy organizacijy ar
Sutarties Saliy pavadinimus
ir kontaktinius duomenis.

58 Reikalaujama kaip pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, kaip numatyta $iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte
%9 Reikalaujama kaip pasitlymo tinkamumo ar vertinimo kriterijy, kaip numatyta iy Gairiy 2 priedo 2.6 punkte
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Reikalavimas DARBUY, pvz., gelezinkelio, tuneliy, PASLAUGUY, pvz., projektavimo, PREKIU, pvz., smélio, Zvyro,
tilty, stociy, telkiniy, pirkimas projektavimo prieziuros, statybos cemento, bégiy, pabégiy,

priezidros, inzineriniy konsultacijy pirkimas
paslaugy, pirkimas

verslo duomeny tvarkymo
apimtimi serveryje, esanciame ES /
EEE, taip pat nurodant ankstesniy
Perkanciyjy  organizacijy  ar
Sutarties Saliy pavadinimus ir
kontaktinius duomenis.

Minimalus reikalavimai 10 000-39 999 EUR vertés pirkimo procediroms

Toliau nurodyta konkurso dalyvio deklaracija, kartu su minimaliais taikomuose nacionaliniuose pirkimy jstatymuose nustatytais reikalavimais. Jei privalomi
atitinkamy nacionaliniy pirkimy jstatymy reikalavimai jau apima bet kuriuos i$ toliau nurodyty reikalavimy, Konkurso dalyvis turi pateikti jrodymus arba jei
duomenys yra prieinami Perkanciajai organizacijai nemokamai, tai konkretaus punkto nereikalaujama dalyvio deklaracijoje.

1. Konkurso dalyvis turi jstatymais numatyta teise atlikti darbus ir (arba) teikti paslaugas, ir (arba) tiekti reikalingas prekes.

2. Konkurso dalyvis parengé pasitlyma, visiskai atsizvelgdamas j pirkimo dokumenty reikalavimus ir visus Perkanciosios organizacijos pateiktus
paaiskinimus.

3. Konkurso dalyvio siGlomiems darbams, paslaugoms ar prekéms netaikomos jokios treCiyjy asmeny teisés j turta, interesai ar kitos teisés.

4. Konkurso dalyvis parengé pasitlyma nepriklausomai nuo kity asmeny, jmoniy ar Saliy ir pateiktas pasitlymas visais atzvilgiais yra saziningas, be slapty
susitarimy ar apgaulés.

5. Konkurso dalyvis néra bankrutaves, likviduojamas ir jo verslo veikla nebuvo sustabdyta dél panasiy priezasciy.

6. Konkurso dalyvis néra tiriamas ir néra kaltinamas neteiséta veikla.
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7. Konkurso dalyvis neturi mokestiniy skoly, virSijan¢iy 150 EUR [mokesciy skoly padengimas leidZiamas tik tuo atveju, jei tai leidzia galiojantys pirkimy

{statymat].

8. Konkurso dalyvis jsipareigoja kokybiskai ir laiku vykdyti sutartinius jsipareigojimus uz siiloma kaina.

Minimaldas reikalavimai, taikomi isimtims pagal atitinkamus nacionalinius pirkimy, kuriuy verté yra 10 000 EUR ar daugiau, jstatymus

Konkurso dalyvio savideklaracija, kurioje nurodoma: .

1.
2.

Konkurso dalyvis turi jstatymais numatyta teise atlikti darbus ir (arba) teikti paslaugas, ir (arba) tiekti reikalingas prekes.

Konkurso dalyvis parengé pasitlyma, visiskai atsizvelgdamas | pirkimo dokumenty reikalavimus ir visus Perkanciosios organizacijos pateiktus
paaiskinimus.

Konkurso dalyvio sililomiems darbams, paslaugoms ar prekéms netaikomos jokios treciyjy asmeny teisés j turtg, interesai ar kitos teisés.

Konkurso dalyvis parengé pasitlyma nepriklausomai nuo kity asmeny, jmoniy ar Saliy ir pateiktas pasidlymas visais atzvilgiais yra saziningas, be slapty
susitarimy ar apgaulés.

Konkurso dalyvis néra bankrutaves, likviduojamas ir jo verslo veikla nebuvo sustabdyta ar suspenduota dél panasiy priezasciy.
Konkurso dalyvis néra tiriamas ir néra kaltinamas neteiséta veikla (t. y. mokesciy vengimu, jdarbinimu be sutarties ir pan.).

Konkurso dalyvis jsipareigoja kokybiskai ir laiku vykdyti sutartinius jsipareigojimus uz sitiloma kaina.

Minimalas reikalavimai pirkimo procesams, kuriy verté mazesné nei 10 000 EUR

Konkretls minimalUs reikalavimai nenustatomi, taciau turi bati tikimasi, kad Konkurso dalyvis laikysis atitinkamuose nacionaliniuose viesyjy pirkimy jstatymuose

nustatyty pagrindiniy principy, veiks skaidriai, patikrinamai ir proporcingai bei laikysis tiekéjy ir subrangovy elgesio kodekso.
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3 PRIEDAS. PIRKIMO DOKUMENTY RENGIMO PRINCIPAI

Sudarydamos pirkimo dokumentus Salys, kurioms taikomas Sis dokumentas, vadovaujasi toliau nurodytais

principais:

1.

Dokumentai turi buti sisteminami ir formatuojami aiskiai, glaustai ir suprantamai, kad baty iSvengta
painiavos, nesusipratimo ir priestaringy pareiskimy. Dokumentuose vartojama kalba ir terminija turi bati
nuosekli.

Kiek jmanoma, turi bati vengiama bet kokio informacijos ir teiginiy dubliavimosi, laikantis principo — viena

reikalavima ir (arba) salyga iSdéstyti tik viena karta.

Kai pateikiami tokie pirkimo dokumentai, visa pirkimo dokumenty paketo struktdra turi bati kaip nurodyta

toliau:

3.1. Nuostatai — apimantys, be apribojimy, nurodymus konkurso dalyviams su pagrindiniais parametrais
ir pagrindiniais pirkimo duomenimis, pateikimo datomis, minimaliais kvalifikacijos reikalavimais ir
panasia informacija. Tai bendras pirkimo dokumentas, prie kurio pridedami kiti pirkimo paketo
dokumentai.

3.2. Pasialymy pateikimo formos / paraisky pateikimo formos — formos, kurias privalo pateikti
pareiskéjai (konkurso dalyviai), nurodydami praSomus duomenis, kad baty galima perziaréti ir jvertinti
pareiskejy (konkurso dalyviy) kvalifikacijg, paraisky ir pasialymy tinkamuma bei jvertinti paraiskas ir
pasidlymus.

3.3. Techniné specifikacija — techniné specifikacija nustato reikalavimus darbams, paslaugoms ar
prekéms. Techninés specifikacijos garantuoja vienodas galimybes visiems Konkurso dalyviams ir
nesudaro jokiy nepagrjsty konkurencijos apribojimy vykdant pirkima. Techniné specifikacija tampa
Sutarties dalimi — priedu, be jokiy pakeitimy po pasitlymy pateikimo dienos. Tuo tikslu pridedama
aiski nuoroda.

3.4. Sutarties projektas — pagrindiné sutarties dalis, jskaitant susitarima (Sutarties reikalavimai jtraukti |

Siy Gairiy 9 prieda ir jy turi bati laikomasi rengiant Sutarciy projektus).

Jei dél elektroninés pirkimy sistemos, kurios struktara yra i$ anksto nustatyta, néra parengta atskira pirkimo
dokumentacija, informacijos struktdra turi atitikti iS anksto nustatyta tokios elektroninés sistemos struktura.
Pareiskéjo (konkurso dalyvio) pateiktos prielaidos néra Sutarties dalis. Visos prielaidos, kurios
nepriestarauja pirkimo paketo dokumentacijos ir (arba) pirkimo jstatymo reikalavimams, turi bati

paaiskintos pirkimo proceso metu.
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4 PRIEDAS. PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS ELGESIO KODEKSAS
Naudos gavéjai ir Jgyvendinancios institucijos jsipareigoja bendrauti su savo suinteresuotosiomis Salimis

1. Teisétumas:

(a) Perkanciosios organizacijos laikosi nacionaliniy vieSyjy pirkimy taisykliy visais atvejais,
kai veikia kaip perkanciosios organizacijos, apibréZtos nacionaliniuose teisés aktuose,
perkelianciuose 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr.
2014/24/ES dél viesyjy pirkimy ir panaikinancios Direktyva 2004/18/EB, 2 straipsnio
nuostatas, arba perkantieji subjektai, kaip apibrézta nacionaliniuose teisés aktuose,
perkelianCiuose 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB, 3
straipsnio nuostatas.

(b) Be to, 2016 m. birzelio 16 d. Naudos gavéjy ir ,RB Rail AS”, Estijos Respublikos
ekonomikos ir rysiy ministerijos, Latvijos Respublikos susisiekimo ministerijos ir Lietuvos
Respublikos transporto ir rySiy ministerijos sudarytoje sutartyje Naudos gavéjai sutiko,
kad retais atvejais, kai nacionalinés viesyjy pirkimy taisyklés nejpareigoja Naudos gavéjy
pirkti prekes, paslaugas ar darbus reguliuojama tvarka, taip pat ty Jgyvendinanciy
institucijy, kurios néra perkanciosios organizacijos, ir jei numatoma pirkimo verté lygi 40
000 EUR be PVM ar daugiau, jie jsigyja prekes, paslaugas ar darbus laikydamiesi sutartos
ir (arba) Cia nustatytos tvarkos. Sutarta tvarka, kurig gali prireikti Siek tiek pakoreguoti dél
atitinkamy nacionaliniy jstatymy ypatumy, grindziama toliau nurodytais principais (ir
atitinkamu taikomu teisiniu reglamentavimu).

(i) Atitinkama Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimus, sudaro maziausiai
trijy nariy pirkimy komisija, uztikrindama, kad si komisija baty kompetentinga
pirkimy, dél kuriy sudaroma sutartis, srityje. VieSyjy pirkimy komisija,
vykdydama savo pareigas, turi teise kviesti ekspertus, kurie yra jsipareigoje
neatskleisti informacijos ir laikosi neatskleidimo jpareigojimy bei principy ir
jsipareigojimy, kylanciy i$ galiojanciy teisés akty ir gairiy. Ekspertai — tai
Perkanciyjy organizacijy vidaus darbuotojai, o jei Sie darbuotojai nepasiekiami
dél laiko ar istekliy apribojimy arba kity priezasCiy — uzsakomosios paslaugos.

(i) Jei vykdytinas pirkimas yra iSimtis i$ reglamentuojamos tvarkos pagal jai
taikomus atitinkamus nacionalinius pirkimy jstatymus arba, remiantis tokiais
taikomais nacionaliniais pirkimy jstatymais, nereikia sudaryti pirkimo
komisijos, Perkancioji Organizacija sudaro pirkimo komisijg pagal Sias taisykles
ir atitinkamos Perkanciosios Organizacijos viesujy pirkimy politika. AisSkumo
sumetimais nebdtina sudaryti vieSyjy pirkimy komisijos pagrindiniams
preliminariems maziems konkursams, centrinés pirkimo sistemos el. katalogo
pirkimams ar procediroms, kuriy verté mazesné nei 40 000 EUR, nebent
taikytini nacionaliniai pirkimy teisés aktai nustato kitaip.
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(iii)

(iv)

W)

(vi)

(vii)

(viii)

Bendriegji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica”
projektui

Perkancioji organizacija neturi turéti interesy konflikty. Pirkimo komisijos
nariai, ekspertai ir kiti pirkimo dokumentus rengiantys asmenys neturi turéti
interesy konflikty. Interesy konflikto savoka paaiskinta toliau Siame
dokumente.

Pirkimo komisija nustato pagrjstus ir objektyvius reikalavimus kandidatams,
konkurso dalyviams ir pirkimo objektui, uztikrindama, kad reikalavimai
nesudaryty nepagrjsty konkurencijos apribojimy vykdant pirkima. Pirkimo
komisija taip pat nustato kriterijus, | kuriuos reikia atsizvelgti renkant
ekonomiskai naudingiausig pasidlyma. PasiGlymy vertinimo kriterijuose
paprastai neatsizvelgiama j vertinima vien tik pagal kaina, o bet koks toks
atvejis turi buti objektyviai pagrjstas (argumentai jraSomi j bylg audito tikslais).

Atitinkama Perkancioji organizacija savo interneto svetainéje (ir atitinkamoje
informacinéje sistemoje, jei to reikalauja galiojantys jstatymai) paskelbia
prane$ima apie numatomga sudaryti pirkimo sutartj nurodydama pagrjsta
pasitlymy pateikimo terming, kuris yra ne trumpesnis kaip 5 (penkios) dienos
supaprastintos proceddros atveju ir 10 (desimt) dieny pirkimams, kurie virSija
tarptautine ribg, nuo skelbimo paskelbimo dienos (nurodytas terminas turi
bati ne trumpesnis nei reikalauja galiojantys jstatymai), nebent pirkimas yra
iSimtis iS reguliuojamos procediros pagal atitinkamus taikytinus nacionalinis
vieSyjy pirkimy jstatymus ir (arba) ekstremali situacija, kaip nustatyta
atitinkamuose nacionaliniuose pirkimy jstatymuose. Atitinkama perkancioji
organizacija paskelbia nustatytus reikalavimus kartu su atitinkamu pranesimu
apie planuojama sudaryti sutartj ir uztikrina laisva ir tiesiogine prieiga prie jos.

ISskyrus atvejus, numatytus atitinkamos Perkanciosios organizacijos
gyvenamosios vietos Salies nacionaliniuose teisés aktuose, atitinkama
Perkancioji organizacija pasalina kandidata ar konkurso dalyvj i$ pirkimo bet
kuriuo i$ atitinkamos perkanciosios organizacijos Salies nacionaliniuose
viesyjy pirkimy teisés aktuose numatyty atvejy.

Pasibaigus pasitlymy teikimo terminui, pirkimo komisija jvertina pateiktus
pasidlymus ir, remdamasi atitinkamuose pirkimo dokumentuose nustatytais
reikalavimais, atrenka vieng ar kelis pasidlymus. Pirkimo komisija paskelbia
laimétoju ta konkurso dalyvj, kuris atrinktas pagal paskelbtus reikalavimus ir
kriterijus ir nebuvo pasalintas i$ pirkimo. Be to, pirkimo komisijos sprendimas
dél pirkimo laimétojo apima informacija apie visus atmestus kandidatus ir
konkurso dalyvius bei jy atmetimo priezastis, visy dalyviy pateiktas pasialymy
kainas ir konkurso laimétojo lyginamuosius pranasumus, kiek | tokia
informacija buvo atsizvelgta vertinant pasitlymus. Procesas ir reikalavimai yra
konkre¢iau nurodyti atitinkamuose taikomuose nacionaliniuose pirkimy
jstatymuose.

Pirkimo sutartis gali bati keiciama atsizvelgiant | taisykles, nustatytas
atitinkamuose galiojanciuose pirkimy jstatymuose, pagal kuriuos sutartis buvo
sudaryta,

2. Didziausias ekonominis naudingumas
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Pagrindinis sutarties sudarymo kriterijus — ekonomiskai naudingiausias pasitlymas, kur;
sudaro kaina arba iSlaidos kartu su kokybiniais, aplinkosaugos ir (arba) socialiniais
kriterijais, susijusiais su pirkimo objektu. ,Maziausios kainos” kriterijai automatiskai
nereiskia didziausio ekonominio naudingumo, nes taip pat turi bati atsizvelgiama j kitus
elementus, pavyzdziui, paslaugy kokybe ar jrangos tarnavimo laika.

Kaina bus naudojama kaip vienintelis sutarties sudarymo kriterijus tik iSimtiniais atvejais,
kai techninés specifikacijos yra aiskios, o kiti sutarties skyrimo kriterijai neturi reikSmeés.
Visos iSimtys turi bati objektyviai pagristos, o pagrindimas — jraSomas j byla audito
tikslais.

Socialiai ir aplinkos poziGriu tvarus pirkimas.

(a)

Jei jmanoma atsizvelgiant | pirkimo objekta ir jei naudinga ir nedraudziama
nacionaliniuose teisés aktuose, Naudos gavéjai ir |gyvendinanciosios institucijos turi
jtraukti socialinius, aplinkosaugos ir tvarumo aspektus j atmetimo pagrindus, sutarties
skyrimo kriterijus ir sutarties vykdymo salygas, siekiant palengvinti socialiai atsakingus ir
aplinka tausojancius pirkimus, jskaitant, inter alia, paskatas naudoti perdirbtas zaliavas ir
medziagas, pakartotinai naudoti Zaliavas, medziagas ir komponentus, mazinti statybiniy
atlieky iSmetamos anglies pédsaka, logistika, statybvietés valdyma arba kitus galiojancius
tvarumo ir aplinkosaugos reikalavimus.

Laisva konkurencija:

(a)

(b)

(©)

(d)

Skaidrumas

(a)

Perkanciosios organizacijos privalo uztikrinti sazininga, lygiaverte ir skaidrig dkio
subjekty konkurencijg be diskriminacijos dél Gkio subjekty tautybés ar kilmés Salies,
neteikiant pirmenybés kokiam nors vienam prekés zenklui. Perkanciosios organizacijos
turi uztikrinti vienoda Europos Sajungos valstybiy nariy ir valstybiy nariy pagal susitarima
dél vyriausybés pirkimy ar kity tarptautiniy sutarciy, taikomy Europos Sajungoje ir
reikalaujanciy uztikrinti vienoda valstybiy nariy tiekéjy prieiga prie pirkimy, tkio subjekty
dalyvavima.

Nepaisant to, kai vietos zZinios ir patirtis yra reikSmingos pirkimo objektui, Perkanciosios
organizacijos gali naudoti kokybinius konkurso dalyviy atrankos ir sutarties sudarymo
kriterijus, kurie suteikia pranasumy konkurso dalyviams, turintiems specialiy vietiniy Ziniy
ir patirties.

Jei jmanoma ir (arba) jei to reikalauja taikomi nacionaliniai pirkimy jstatymai,
Perkanciosios organizacijos turi atlikti rinkos tyrimus, kad nustatyty, ar numatyti pirkimo
reikalavimai nepagrjstai neapriboja konkurencijos.

Perkanciosios organizacijos susilaiko nuo pirkimo dalyko reikalavimy ar ypatybiy lygio
nustatymo tiek, kiek tai gali pakenkti saziningai konkurencijai tarp konkurso dalyviy.

Perkanciosios organizacijos stengiasi uztikrinti, kad informacija apie kiekvieng ,Rail
Baltica” projekto pirkima baty skelbiama visose valstybése, kuriose jgyvendinamas ,Rail
Baltica” projektas, atitinkamame Perkandiosios organizacijos ir ,RB Rail AS”
internetiniame puslapyje.
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Perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentus, jskaitant sutartj, rengia angly kalba ir,
jei to reikalauja nacionaliniai teisés aktai, savo nacionalinémis kalbomis.

Perkanciosios organizacijos per 1 (vieng) ménesj nuo jy patvirtinimo paskelbia savo
metinius pirkimy planus (taip pat prireikus juos atnaujina) ir suteikia Gkio subjektams
laisva prieiga prie jy. Taciau tokie metiniai pirkimy planai netrukdo Naudos gavéjams ir
lgyvendinancioms institucijoms skelbti viesyjy pirkimy, kurie néra jtraukti | metinj
pirkimy plang tuo atveju, jei netikétai atsirado tokiy pirkimy poreikis ir Naudos gavéjas
arba |gyvendinanti institucija neturéjo laiko atnaujinti metinio pirkimo plano.

Siekiant iSvengti abejoniy, skaidrumo reikalavimai neturi bati aiskinami taip, kad galéty
sukelti verslo rizika paviesinant konfidencialig, neskelbting verslo ir (arba) su visuomenés
saugumu susijusig informacija.

6. Interesy konflikty nebuvimas

(a)

(b)

(9

(d)

Perkanciosios organizacijos imasi visy butiny priemoniy uzkirsti kelig bet kokiai
situacijai, kai gali kilti pavojus nesaliSkam ir objektyviam susitarimy su Inovacijy ir tinkly
vykdomaja agentdra (INEA) jgyvendinimui. Perkanciosios organizacijos jsipareigojo
nepirkti prekiy, darby ir paslaugy is tiekéjy, su kuriais jas sieja interesy konfliktas, ir kiek
jmanoma vengti priimti sprendimus dél prekiy, darby ar paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo su asmenimis, su kuriais yra kiles interesy konfliktas.

Perkanciosios organizacijos interesy konfliktas su tiekéju atsiranda tada, kai
Perkanciosios organizacijos, jy akcininkas, narys, valdybos ar stebétojy tarybos narys arba
asmuo, turintis teise atstovauti kandidatui ar konkurso dalyviui veikloje, susijusioje su
antrine jmone, antrosios eilés kraujo giminaitis ar sutuoktinis arba pirmosios eilés
giminaitis per santuoka su bet kuriuo i$ minéty asmenuy, prokuratorius ar jgaliotas asmuo
yra:

(i) tiekéjas ar tiekéjo subrangovas;

(ii) tiekéjo ar tiekéjo subrangovo faktinis savininkas, akcininkas, valdybos ar
stebétojy tarybos narys, narys, prokuratorius ar jgaliotas asmuo;

Sprendimus formuojanciy ir priimanciy asmeny interesy konfliktas su tiekéju atsiranda
kai Perkanciosios organizacijos arba jos vardu veikianlio pirkimo paslaugy teikéjo
darbuotojai, dalyvaujantys pirkimo proceduroje arba galintys turéti jtakos jos rezultatui,
turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar kitokj asmeninj interesa, kuris gali
bati laikomas pazeidzianciu to asmens nesaliskuma ir nepriklausomuma pirkimo
procediros kontekste.

Perkancioji organizacija neperka prekiy, darby ar paslaugy is tiekéjy, su kuriais ja sieja
interesy konfliktas, nebent:

(iii) tiekéjas teikia atitinkamas paslaugas remdamasis iSimtinémis teisémis,
kylanciomis i$ jstatymy;
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(iv) sutartis yra dél Zemés sklypo, esamo pastato ar statinio arba kito
nekilnojamojo turto pirkimo ar nuomos arba kity teisiy j $j nekilnojamajj turta
pirkimo;
v) sutartis yra vieSa sutartis tarp vieSojo sektoriaus subjekty, kaip apibrézta

nacionaliniuose teisés aktuose, perkelianciuose 2014 m. vasario 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy ir
panaikinancios Direktyva 2004/18/EB, 12 straipsnio nuostatas, arba sutartis
tarp perkanciyjy organizacijy, kaip apibrézta 28 straipsnyje, sutartis, priskirta
dukterinei jmonei, kaip apibrézta 29 straipsnyje, arba sutartis, paskirta
jungtinei bendrovei ar jg sudaranc¢iam perkanciajam subjektui, kaip apibrézta
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25/ES
dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/17/EB, 30 straipsnyje.

Salys uztikrina, kad pirkimo komisijy nariai, ekspertai ir asmenys, rengiantys pirkimo
dokumentus, nebty:

(i) dabartinis ar buves faktinis savininkas, darbuotojas, valdybos ar stebétojy
tarybos narys, akcininkas, narys, prokuratorius ar jgaliotasis atstovas juridinio
asmens — kandidato, konkurso dalyvio ar subrangovo, ir Sis rysys su juridiniu
asmeniu nutrako per paskutinius 24 ménesius;

(i) faktinio savininko, akcininko, kuriam priklauso ne maziau kaip 10 % akcijy,
ribotos atsakomybés bendroveés akcininko, valdybos ar stebétojy tarybos
nario, asmens, turincio teise atstovauti juridinj asmenj — kandidata, konkurso
dalyvj ar subrangova — veikloje, susijusioje su dukterine jmone, tévas, motina,
mociuté, senelis, vaikas, anlkas, jvaikis, jtévis, brolis, sesuo, pusbrolis, pusé
sesuo ar sutuoktinis (toliau — giminaitis); arba

(iii) fizinio asmens — kandidato, konkurso dalyvio ar subrangovo — giminaitis.

Santykis su kandidatu ar konkurso dalyviu taip pat taikomas tais atvejais, kai kandidatas
ar konkurso dalyvis yra asmeny, kuriy nariai yra fiziniai ar juridiniai asmenys, asociacija,
su kuria komisijos narj, ekspertg ar pirkimo dokumentus rengiantj asmenj sieja pirmiau
nurodytas rysys.

Perkanciosios organizacijos turi jvertinti, ar tiekéjas jgijo nepagrista konkurencinj
pranasuma ir turéty bati pasalintas i$ pirkimo dél ankstesnio tiekéjo dalyvavimo rengiant
pirkimo dokumentus, dél dalyvavimo iSankstinése rinkos konsultacijose su atitinkama
Perkancigja organizacija, ar kitais pagrindais. Aiskumo sumetimais, Perkanciosios
organizacijos taip pat jvertina visa informacija, kuri joms tampa zinoma dél galimo tiekéjy
susimokymo ar santykio, dél kurio konkretus tiekéjas ar tiekéjy grupé gali jgyti
nesazininga konkurencinj pranasuma; perkancioji organizacija jvertina, ar jmanoma
iStaisyti padétj, ar reikia pasalinti atitinkama (-us) tiekéja (-us).

Perkanciosios organizacijos taiko ,nulinés tolerancijos” politika ir nepriima jokiy dovany
ar svetingumo pasialymy. Perkanciosios organizacijos nepriims jokiy kvietimy j sporto ar
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kultdros renginius, atostogy ar kity pramoginiy kelioniy bei transporto pasidlymy, taip
pat kvietimy pietauti ar vakarieniauti tiekéjy saskaita.

Perkanciosios organizacijos uztikrina, kad kiekvienas atitinkamos pirkimo komiteto narys
ir pakviestas ekspertas, prisimdamas atsakomybe uz konkrety pirkima, pasirasyty
deklaracija apie interesy konflikto nebuvima ir dar karta patvirtinty, kad tuo metu, kai
suzino visus konkurso dalyvius, jo nesieja jokie interesy konfliktai.

Perkanciosios organizacijos taip pat privalo uztikrinti, kad kiekvienas pirkimo procese
dalyvaujantis asmuo baty jpareigotas pranesti apie interesy konflikta vos apie jj suzinojes
ir informuoti apie prie tokj asmenj pradétus procesus dél korupcijos ar neteiséto poveikio
darymo.

Paprastai Perkanciosios organizacijos privalo nutraukti pirkima, jei paaiskéja, kad jvyko
su konkreciu pirkimu susijes interesy konfliktas arba buvo pradéti procesai dél korupcijos
ar neteisétos jtakos, ir abejoniy dél pirkimo dokumenty ar pirkimo komiteto sprendimy
objektyvumo negalima issklaidyti kitais badais.

Bet kuris vieSyjy pirkimy komiteto narys ar ekspertas, dalyvaujantis vieSyjy pirkimy
komitete, nedelsiant pasalinamas i$ konkretaus viesojo pirkimo, apribojant jo prieiga prie
pirkimo konfidencialios ir (arba) neskelbtinos verslo informacijos.

7. Eksperty ir iSankstiniy rinkos konsultacijy naudojimas

(a)

(b)

Perkanciosios organizacijos turi kiek jmanoma labiau jtraukti j pirkimo dokumenty
rengima atitinkamus ekspertus, visy pirma — techninius ekspertus. Ekspertai — tai
Perkanciyjy organizacijy vidaus darbuotojai, o jei Sie darbuotojai nepasiekiami dél laiko
ar istekliy apribojimy arba kity priezas¢iy — uzsakomosios paslaugos. Ekspertai
nepriklausomai, laikydamiesi jsipareigojimy neatskleisti ir principy bei jsipareigojimy,
kylanciy i$ Gairiy, teikia savo zinias ir indél].

Be to, siekdamos parengti pirkimg ir informuoti Okio subjektus, Perkanciosios
organizacijos turi kiek jmanoma dazniau rengti iSankstines rinkos konsultacijas su tkio
subjektais. Siekdamos uztikrinti, kad né vienas is ekonominés veiklos vykdytojy nejgauty
nepagrijsto konkurencinio pranasumo dél tokiy iSankstiniy rinkos konsultacijy,
Perkanciosios organizacijos privalo pateikti tokiy iSankstiniy rinkos konsultacijy rasytine
santrauka ir padaryti jg viesai prieinama.
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5 PRIEDAS. TIEKEJO IR SUBRANGOVO ELGESIO KODEKSAS

1. Tiekéjai ir subrangovai vertinami remiantis ne tik baziniais ekonominiais kriterijais ir pagrindiniais
pirkimy reglamentais. Perkanciosios organizacijos taip pat atidziai nagrinéja darbo praktika, sveikata ir
sauga, aplinkos apsauga, mokescius ir besalygiska Zmogaus teisiy laikymasi, taip pat etiska elgesj,
kovos su diskriminacija ir korupcija politika. Siame tiekéjo ir subrangovy elgesio kodekse pateikiami
principai, kuriy turi laikytis kiekvienas potencialus tiekéjas. Visiems ,Rail Baltica” projekto tiekéjams ir
subrangovams taikomas Sis elgesio kodeksas ir jie privalo laikytis Sios gerosios rinkos praktikos.

2. Tiekéjai, norintys uzsiimti veikla vykdant ,Rail Baltica” projekta, privalo laikytis Sio tiekéjo elgesio
kodekso ir nedaryti jokiy nusikaltimy, nusizengimy, netinkamai nesielgti, dél ko jiems galéty bati
neleista dalyvauti pirkimo proceddrose pagal atitinkamus nacionalinius teisés aktus, kuriais
perkeliamos direktyvos 2014/24/ES ir 2014/25/ES.

3. Beto, tiekéjai, norintys uzsiimti veikla vykdant ,Rail Baltica” projekta, privalo patvirtinti toliau nurodytus
principus ir jy laikytis.

PASTABA. Perkanciosios organizacijos, kaip apibréZta Siame 5 priede, yra atitinkami Naudos gavéjai ir
(arba) |gyvendinanciosios institucijos, ir (arba) ,RB Rail AS", atsakingos uz konkrecius pirkimus ir (arba)
tolesniy sutarciy tvarkymag.

1. Darbo jéga

(a) Asociacijy laisvé ir kolektyvinés derybos. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad
ju tiekéjai paisyty laisvos darbuotojy teisés be islygy burtis j organizacijas, tenkinti ir ginti
savo interesus ir vesti kolektyvines derybas, taip pat ginty Siuos darbuotojus nuo bet
kokiy veiksmy ar kitokios diskriminacijos, susijusios su jy teisés burtis | organizacijas,
vykdyti profsajungy veikla ir vesti kolektyvines derybas, jgyvendinimu.®

(b) Prievartinis ir priverciamasis darbas. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy
tiekéjai nenaudoty jokio prievartinio ar priver¢iamojo darbo ir jj drausty®’, jskaitant (bet
neapsiribojant), zmoniy jdarbinima ne savo noru, taip pat nereikalauti, kad Zmonés
pradédami dirbti pateikty ,indélius” ar asmens tapatybe patvirtinancius dokumentus.

() Vaiky darbas. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai nedarbinty: a) vaiky,
jaunesniy nei 15 mety arba besimokanciy dieniniame skyriuje pagal privalomojo ugdymo
programa, arba, jei vaikai vyresni, nesiekian¢iy minimalaus uZimtumo amziaus, leidZziamo
Salies ar 3aliy, kurioje (-se) vykdoma sutartis arba jos dalis, jstatymuose, arba privalomojo
ugdymo pabaigimo amziaus toje Salyje ar Salyse, atsizvelgiant j tai, kuris amzius yra
didziausias; ir b) jaunesniy nei 18 mety asmeny atlikti darba, kuris dél savo pobadzio ar
aplinkybiy, kuriomis jis atliekamas, gali pakenkti tokiy asmeny sveikatai, saugumui ar

6 Sie principai nustatyti TDO pagrindinése konvencijose: Nr. 87 , Asociacijy laisvé ir teisés jungtis j organizacijas apsauga“, 1948 m. ir Nr. 98 , Teisé
jungtis j organizacijas ir kolektyvinés derybos”, 1949 m.
61 §js principas jtvirtintas TDO pagrindinése konvencijose: Nr. 29 ,Prievartinis darbas“, 1930 m. ir Nr. 105 ,,Prievartinio darbo panaikinimas*, 1957 m.
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moralei.%? Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad tiekéjai jpareigoty Siy reikalavimy
laikytis savo tiekimo grandine.

Diskriminacija. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai uztikrinty lygias
galimybes ir vienoda poziarj j darba ir profesija, nediskriminuojant dél rasés, odos
spalvos, lyties, religijos, politinés nuomonés, tautinés israiskos ar socialinés kilmeés ir kity
priezasciy, kurias pripazjsta Salies ar Saliy, kurioje (-se) vykdoma sutartis ar jos dalis,
nacionaliniai jstatymai.®3

Darbo uzmokestis, darbo laikas ir kitos darbo salygos. Perkanciosios organizacijos
reikalauja, kad jy tiekéjai uztikrinty teisétg, reguliary, ne reciau kaip vieng kartg ménes;
atliekama visos atlyginimo sumos iSmokéjima tiesiogiai darbuotojams. Tiekéjai turi
tinkamai fiksuoti tokius mokeéjimus. ISskaitymai is darbo uzmokescio leidziami tik esant
galiojanciy jstatymuy, teisés akty ar kolektyvinés sutarties numatytoms salygoms, juose
numatyta apimtimi; tiekéjai apie tokius atskaitymus informuoja atitinkamus darbuotojus
kiekvieno mokeéjimo metu. Tiekéjy numatytas darbo uzmokestis, darbo valandos ir kitos
darbo salygos turi bati ne maziau palankios nei geriausios vietos salygos (t. y.,, numatytos:
i) kolektyvinése sutartyse, apimanciose didele dalj darbdaviy ir darbuotojy; ii) arbitrazo
sprendimuose; arba iii) taikomuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose) uz to paties
pobldzio darbus, atliekamus atitinkamoje profesijoje ar pramonés Sakoje toje vietoje,
kurioje dirbama.%

Sveikata ir sauga. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai uztikrinty, jog:
a) jy kontroliuojamos darbo vietos, masinos, jranga ir procesai bty saugls ir nekelty
pavojaus sveikatai; b) jy kontroliuojamos cheminés, fizinés ir biologinés medziagos ir
veiksniai nekelty pavojaus sveikatai, jei imamasi tinkamy apsaugos priemoniy; ir c) jei
reikia, numatoma tinkama apsauginé apranga ir apsaugos priemoneés, skirtos iSvengti
nelaimingy atsitikimy ar neigiamo poveikio sveikatai.®®

Srauty valdymas. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai paisyty
nukentéjusiy bendruomeniy poreikiy ir vykdydami darbus, teikdami paslaugas ar prekes
tvarkyty prieigg prie fiziniy viety sukeldamos kuo maziau trikdziy, kontroliuotai,
nesukeldamos per dideliy nepatogumy vietos gyventojams.

2. Zmogaus teisés.

(@)

Zmogaus teisés. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai palaikyty
tarptautiniu mastu paskelbty Zmogaus teisiy apsauga ir uztikrinty, kad jos neprisideda
prie Zmogaus teisiy pazeidimy.®®

62 Sje principai isdéstyti TDO pagrindinése konvencijose Nr. 138 ,Minimalus amzius*, 1973 m. ir Nr. 182 ,Blogiausios vaiky darbo formos*, 1999 m.,
taip pat JT vaiko teisiy konvencijoje.
& Sje principai isdéstyti TDO pagrindinése konvencijose: Nr. 100 ,Vienodas atlyginimas“, 1951 m. ir Nr. 111 ,Diskriminacija (uZimtumas ir profesija)“,

1958 m.

64 Sje principai i$déstyti TDO konvencijose Nr. 95 ,Darbo uzmokescio apsauga®, 1949 m. ir Nr. 94 ,Darbo salygos (vie$osios sutartys)“, 1949 m., taip
pat daugelyje konvencijy, reglamentuojanciy darbo laika (Zr. http://www.ilo.org/global/standards/subjects-covered-by-international-labour-
standards/working-time/lang--en/index.htm).

& Sje principai isdéstyti TDO konvencijose, rekomendacijose ir praktikos kodeksuose, nurodytuose $iuo adresu:
http://www.ilo.org/global/standards/subjects-covered-by-international-labour-standards/occupational-safety-andhealth/lang--en/index.htm.]

6 Sie principai kile i$ Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos (UDHR) ir i§déstyti Jungtiniy Tauty visuotiniame susitarime (zr.
http://www.unglobalcompact.org/Issues/human_rights/index.html)
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Priekabiavimas, Siurkstus ar nezmoniskas elgesys. Perkanciosios organizacijos
reikalauja, kad jy tiekéjai sukurty ir palaikyty aplinka, kurioje oriai ir pagarbiai elgiamasi
su visais darbuotojais, nenaudojami jokie grasinimai smurtu, seksualiniu iSnaudojimu ar
prievarta, Zodinis ar psichologinis priekabiavimas ar piktnaudZiavimas. Netoleruojama
jokia Siurksti ar nezmoniska elgesio prievarta ar fizinés bausmeés, taip pat néra tokio
elgesio pavojaus.

3. Aplinkosauga.

(a)

(b)

(9

(d

(e)

(f)

Aplinkosauga. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai baty parenge
veiksminga aplinkosaugos politika ir laikytysi galiojanciy aplinkosaugos jstatymy bei kity
teisés akty. Tiekéjai turéty kiek jmanoma labiau palaikyti atsargy elgesj aplinkosaugos
atzvilgiu, imtis iniciatyvy skatinti didesne atsakomybe uz aplinka ir remti aplinkai
nekenksmingy technologijy sklaida, jgyvendindami pagrjsta tarnavimo ciklo praktika.

Cheminés ir pavojingos medziagos. Cheminés ir kitos medziagos, kurios patekusios j
aplinka kelia pavojy, turi bati nustatytos ir tvarkomos, siekiant uztikrinti saugy jy
tvarkyma, judéjima, saugojima, perdirbima arba pakartotinj naudojima ir Salinima.

Nuotekos ir kietosios atliekos. Operacijose, pramoniniuose procesuose ir sanitarijos
jrenginiuose susidaranc¢ios nuotekos ir kietosios atliekos turi bati stebimos,
kontroliuojamos ir prireikus iSvalomos pries isleidziant ar Salinant.

Oru sklindancios emisijos. Lakiyjy organiniy cheminiy medziagy, aerozoliy, ésdinanciy
medziagy, kietyjy daleliy, ozonag ardanciy cheminiy medziagy ir degimo S3alutiniy
produkty, susidaranciy vykdant operacijas, iSmetimas | org turi bati apibtdinamas,
stebimas, kontroliuojamas ir, jei reikia, pries iSmetant ar Salinant turi bati atliekamas
valymas.

Atlieky mazinimas, perdirbimo didinimas. Visy rasiy atliekos, jskaitant vandenj ir
energija, turi bati sumazintos arba pasalintos jy atsiradimo vietoje arba atliekant tokias
procediras, kaip gamybos, priezilros ir jrenginiy procesy modifikavimas, medziagy
keitimas, konservavimas, perdirbimas ir pakartotinis medziagy naudojimas.

TriukSmas ir dulkés. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai gerbty vietos
bendruomenes ir, jei jmanoma, vengty pernelyg didelio triukSmo ir dulkiy, o jei laikinas
triukSmas ar dulkés neiSvengiami, apie tai i$ anksto informuoty vietos bendruomeniy
narius tais atvejais (negali bati pazeisti taikomi jstatymai, reglamentai ar galiojantys
susitarimai).

4. Etiskas elgesys.

(a)

Korupcija. Perkanciosios organizacijos ,visiSkai netoleruoja” jokio kysininkavimo ir
korupcijos, jskaitant sukciavima, kySininkavima ir turto prievartavima vykdant veikla,
susitarimg tarp tiekéjy ar kity atvejy, kuriais kuriamas nesaziningas pranasumas ar
piktnaudZiaujama pasitikéjimu, projekto léSomis ir (arba) keliama grésmé saziningai ir
skaidriai vieSyjy pirkimy praktikai. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai
laikytysi auksciausiy moralinio ir etinio elgesio standarty, paisyty vietos jstatymy ir
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nevykdyty jokios korupcinés veiklos, jskaitant, bet neapsiribojant, turto prievartavima,
sukciavima ar kysininkavima.

Interesy konfliktas. Tiekéjai Perkanciosioms organizacijoms privalo pranesti: a) bet
kokig situacija, kurioje gali bati interesy konfliktas, pavyzdziui (neapsiribojant), kai
tiekéjas ar su tiekéju susijusi jmoné konsultuoja Perkancigja organizacija, kai jie yra
sudare susitarimus ar uzmezge rySius su kitais tiekéjais, galinciais pakenkti laisvai
konkurencijai, arba kitaip dalyvauja rengiant pirkimo procedira; ir b) jei tarp
perkanciosios organizacijos pareigino, pagal sutartj dirbandio profesionalaus
darbuotojo ir Perkanciyjy organizacijy ar subrangovo gali bti tiesioginis ar netiesioginis
interesy konfliktas dél tiekéjo veiklos ar kokiy nors ekonominiy rysiy su tiekéju.

Dovanos ir svetingumas. Perkanciosios organizacijos taiko ,nulinés tolerancijos”
politikg ir nepriima jokiy dovany ar svetingumo pasialymy. Perkanciosios organizacijos
nepriims jokiy kvietimy j sporto ar kultiros renginius, atostogy ar kity pramoginiy
kelioniy bei transporto pasialymy, taip pat kvietimy pietauti ar vakarieniauti tiekéjy
saskaita. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai perkanciyjy organizacijy
darbuotojams nesitlyty jokiy lengvaty, tokiy kaip nemokamos ar su nuolaida teikiamos
prekés ar paslaugos, jdarbinimo ar pardavimo galimybés, siekiant palengvinty tiekéjy
veikla su Perkanciosiomis organizacijomis.

Apribojimai pasibaigus darbo santykiams. Nacionaliniai jstatymai gali nustatyti
apribojimus pasibaigus darbo santykiams Perkanciyjy organizacijy darbuotojams ir
buvusiems darbuotojams, dalyvavusiems pirkimo procese, jei tokie asmenys anksciau
dalykiskai bendravo su tiekéjais. Perkanciyjy organizacijy tiekéjai turi 2 (dvejus) metus
nuo issiskyrimo nesidlyti darbo asmeniui, su kuriuo buvo nutraukta darbo sutartis.

Verslo etika. Tiekéjai, dalyvaudami ,Rail Baltica” ,Rail Baltica” projekto pirkimo
procedirose, jgyvendindami sutartis ir (arba) saveikaudami su Perkanciosiomis
organizacijomis, elgiasi atsakingai, taikydami derama dalykinj patikrinima,
demonstruodami moralinj ir etinj elgesj, kurio tikimasi iS ,geriausios savo klaséje”
profesionalios organizacijos. Perkanciosios organizacijos netoleruos:

(i) jokio amoralaus elgesio ir (arba) bandymy iskreipti konkurencija kurio nors
tiekéjo ar tiekéjy grupés naudai Perkanciosios organizacijos ir (arba) bet kurios
(-u) kitos (-y) institucijos (-y) atzvilgiu;

(ii) jokio piktnaudziavimo nustatytomis viesyjy pirkimy procedaromis ir (arba)
procesais, kuriuos taiko apeliacinés institucijos ar teisminé jstaiga, siekiant
jgauti pranasuma, nepagrjstai sutrikdyti ,Rail Baltica” projekto eiga, trukdyti
konkurencijai, siekti asmeninés naudos ir (arba) bandyti jtvirtinti tiekéjy rinkos
protekcionizma.

Apie tokius atvejus praneSama atitinkamoms institucijoms.

5. Verslo partneriy ir savo tiekéjy pasirinkimas

(@)

Principy priémimas ir jy laikymasis. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy
tiekéjai skatinty savo potencialius verslo partnerius priimti Siame dokumente iSdéstytus
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principus ir remty Siame dokumente iSdéstyty principy jgyvendinima savo tiekéjy
atzvilgiu.

(b) Savo tiekéjy tinkamumas. Perkanciosios organizacijos reikalauja, kad jy tiekéjai
nepirkty prekiy, darby ir paslaugy is kity tiekéjy, kurie nesilaiko Sio Tiekéjo ir subrangovy
elgesio kodekso. Né vienas tiekéjas néra jvykdes pazeidimo dél nemokumo,
kysininkavimo ar konkurencijos teisiy pazeidimo, horizontalaus susitarimo ar mokestiniy
skoly, taip pat néra kiles i$ saliy, kurioms taikomos ES nustatytos ribojamosios priemonés.

6. Be to, tiekéjai, norintys uzsiimti veikla vykdant ,Rail Baltica” projekta, turi atitikti minimalius
kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus 2 priede.
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6 PRIEDAS. TIEKEJO DEKLARACIJA

AS, toliau pasirases tinkamai jgaliotas atstovas, veikiantis [tiekéjo vardas] vardu, jsipareigoju:

1.

10.

11.

12.

paisyti laisvos darbuotojy teisés be iSlygy burtis j organizacijas, tenkinti ir ginti savo interesus ir vesti
kolektyvines derybas, taip pat ginti Siuos darbuotojus nuo bet kokiy veiksmy ar kitokios diskriminacijos,
susijusios su jy teisés burtis | organizacijas, vykdyti profsajungy veikla ir vesti kolektyvines derybas,
igyvendinimu;

nenaudoti jokio prievartinio ar priverciamojo darbo, jskaitant (bet neapsiribojant), Zmoniy jdarbinima ne
savo noru, taip pat nereikalauti, kad Zzmonés pradédami dirbti pateikty ,indélius” ar asmens tapatybe
patvirtinancius dokumentus;

nedarbinti: a) vaiky, jaunesniy nei 15 mety arba, jei vaikai vyresni, nesiekianciy minimalaus uzimtumo
amziaus, leidziamo S3alies ar Saliy, kurioje (-se) vykdoma sutartis arba jos dalis, jstatymuose, arba
privalomojo ugdymo pabaigimo amziaus toje Salyje ar Salyse, atsizvelgiant | tai, kuris amzius yra
didziausias; ir b) jaunesniy nei 18 mety asmeny atlikti darba, kuris dél savo pobidzio ar aplinkybiy,
kuriomis jis atliekamas, gali pakenkti tokiy asmeny sveikatai, saugumui ar moralei;

uztikrinti lygias galimybes ir vienoda pozilrj j darba ir profesija, nediskriminuojant dél rasés, odos spalvos,
lyties, religijos, politinés nuomonés, tautinés iSraiskos ar socialinés kilmés ir kity priezasCiy, kurias
pripazjsta Salies ar 3aliy, kurioje (-se) vykdoma sutartis ar jos dalis, nacionaliniai jstatymai.

uztikrinti teisétg, reguliary, ne reciau kaip vieng kartg ménes;j atliekama visos atlyginimo sumos ismokéjima
tiesiogiai darbuotojams; vesti tinkama tokiy mokéjimy zurnala. ISskaitymai iS darbo uzmokescio bus
atliekami tik esant galiojanciy jstatymuy, teisés akty ar kolektyvinés sutarties numatytoms salygoms, juose
numatyta apimtimi; atitinkami darbuotojai apie tokiu iSskaitymus informuojami kiekvieno mokéjimo metu.
Darbo uzmokestis, darbo valandos ir kitos darbo salygos turi buti ne maziau palankios nei geriausios vietos
salygos (t. y., numatytos: i) kolektyvinése sutartyse, apimanciose didele dalj darbdaviy ir darbuotojy; ii)
arbitrazo sprendimuose; arba iii) taikomuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose) uz to paties pobidzio
darbus, atliekamus atitinkamoje profesijoje ar pramonés Sakoje toje vietoje, kurioje dirbama;

uztikrinti, kad: a) kontroliuojamos darbo vietos, masinos, jranga ir procesai bty saugus ir nekelty pavojaus
sveikatai; b) kontroliuojamos cheminés, fizinés ir biologinés medziagos ir veiksniai nekelty pavojaus
sveikatai, jei imamasi tinkamy apsaugos priemoniy; ir c) jei reikia, b4ty numatoma tinkama apsauginé
apranga ir apsaugos priemonés, skirtos iSvengti nelaimingy atsitikimy ar neigiamo poveikio sveikatai;
palaikyti tarptautiniu mastu paskelbty Zmogaus teisiy apsauga ir neprisidéti prie Zmogaus teisiy
pazeidimy;

sukurti ir palaikyti aplinka, kurioje oriai ir pagarbiai elgiamasi su visais darbuotojais, nenaudojami jokie
grasinimai smurtu, seksualiniu iSnaudojimu ar prievarta, zodinis ar psichologinis priekabiavimas ar
piktnaudziavimas. Netoleruojama jokia Siurksti ar nezmoniska elgesio prievarta ar fizinés bausmés, taip
pat néra tokio elgesio pavojaus;

turéti veiksminga aplinkosaugos politika ir laikytis esamy teisés akty bei reglamenty dél aplinkos
apsaugos; kiek jmanoma labiau palaikyti atsargy elgesj aplinkosaugos atzvilgiu, imtis iniciatyvy skatinti
didesne atsakomybe uz aplinka ir remti aplinkai nekenksmingy technologijy sklaida, jgyvendindami
pagrjsta tarnavimo ciklo praktika;

nustatyti ir tvarkyti chemines ir kitas medziagas, kurios patekusios j aplinka kelia pavojy, siekiant uztikrinti
saugy jy tvarkyma, judéjima, saugojima, perdirbima arba pakartotinj naudojima ir salinima;

stebéti, kontroliuoti ir prireikus pries isSleidziant ar Salinant iSvalyti operacijose, pramoniniuose procesuose
ir sanitarijos jrenginiuose susidarancias nuotekas ir kietasias atliekas;

apibudinti, stebéti, kontroliuoti ir prireikus pries isleidziant ar Salinant iSvalyti lakiyjy organiniy cheminiy
medziagy, aerozoliy, ésdinanciy medziagy, kietyjy daleliy, ozong ardanciy cheminiy medziagy ir degimo
Salutiniy produkty, susidaranciy vykdant operacijas, iSmetima j org;
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sumazinti arba pasalinti visy rasiy atliekas, jskaitant vandenj ir energija, jy atsiradimo vietoje arba atlikti
tokias proceduras, kaip gamybos, priezilros ir jrenginiy procesy modifikavimas, medziagy keitimas,
konservavimas, perdirbimas ir pakartotinis medziagy naudojimas;

laikytis auks$c¢iausiy moralinio ir etinio elgesio standarty, paisyti vietos jstatymy ir nevykdyti jokios
korupcinés veiklos, jskaitant, bet neapsiribojant, turto prievartavima, sukciavima ar kysininkavima;
pranesti: a) bet kokia situacija, kurioje gali bati interesy konfliktas, pavyzdziui (neapsiribojant), kai tiekéjas
ar su tiekéju susijusi jmoné konsultuoja Perkanciaja organizacija arba kitaip dalyvauja rengiant pirkimo
procedrg; ir b) jei tarp perkanciosios organizacijos pareigiino, pagal sutartj dirbancio profesionalaus
darbuotojo ir Perkanciyjy organizacijy ar subrangovo gali bati tiesioginis ar netiesioginis interesy
konfliktas dél tiekéjo veiklos ar kokiy nors ekonominiy rysiy su tiekéju;

Perkanciosios organizacijos darbuotojams nesitlyti jokiy lengvaty, tokiy kaip nemokamos prekés ar
paslaugos, nuolaidos, jdarbinimo ar pardavimo galimybés, siekiant palengvinty tiekéjy veikla su
Perkancigja organizacija;

per taikytinuose nacionaliniuose teisés aktuose nustatyta laikotarpj po iSsiskyrimo su darbuotoju ar
sutarties paskyrimo (priklausomai nuo atvejo), nesitlyti darbo esamam ar buvusiam Perkanciosios
organizacijos darbuotojui, dalyvavusiam pirkimo procese, kuriam taikomi teisiniai apribojimai gauti
materialine nauda ir tiekéjo arba dirbti tiekéjui, kuris dalyvavo pirkimo procedaroje, arba taikomi panasaus
pobudzio apribojimai;

skatinti savo potencialius verslo partnerius priimti Sioje Tiekéjo deklaracijoje iSdéstytus principus ir remty
Siame dokumente isdéstyty principy jgyvendinima savo tiekéjy atzvilgiu;

nepirkti prekiy, darby ir paslaugy is kity tiekéjuy:

a) kuris (arba tokio tiekéjo valdybos ar stebétojy tarybos narys ar prokuratorius, arba asmuo, turintis teise
atstovauti tiekéja veikloje, susijusioje su dukterine jmone) buvo pripazintas kaltu dél bet kurios i$ toliau
nurodyty nusikalstamy veiky jvykdymo ir jam prokuroro arba jsiteiséjusiu teismo sprendimu buvo
paskirta jsigaliojusi, negincijama ir neskundziama bausmeé:

i. kySio priémimas, kysio sitlymas, kySio pasisavinimas, tarpininkavimas kysininkaujant, draudziamos
naudos priémimas ar komercinis kySininkavimas, nusikalstamos organizacijos valdymas;

ii. sukciavimas, pasisavinimas ar plovimas, prekyba zmonémis;

iii. mokesciy ir jiems lygiaverciy mokéjimy vengimas;

iv. terorizmas, terorizmo finansavimas, kvietimas imtis terorizmo, grasinimas terorizmu arba asmens
verbavimas ir mokymas atlikti teroro aktus;

b) kuris tokiu kompetentingos institucijos sprendimu arba jsiteiséjusiu, negincijamu ir neskundziamu
teismo sprendimu buvo pripazintas kaltu dél darbo teisiy pazeidimo, t. y.:

i. vieno ar daugiau pilieciy ar Saliy, kurios néra Europos Sajungos valstybiy nariy pilieciai, jei gyvena
neteisétai Europos Sajungos valstybiy nariy teritorijoje, jdarbinimo;

ii. vieno asmens jdarbinimo nesudarant rasytinés darbo sutarties, per jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta laika nepateikiant informatyvios darbuotojo deklaracijos, kurig reikalaujama
pateikti jdarbinus asmenj;

¢) asmenims, kuriems taikomos ES nustatytos ribojamosios priemonés ir kurie yra jtraukti j tiekéjy ir (arba)
asmeny, kilusiy i$ Saliy, kurioms taikomos sankcijos, sarasus (jskaitant prekiy gabenima per
sankcionuoty saliy uostus);

d) kuris tokiu kompetentingos institucijos sprendimu arba jsiteiséjusiu, negindijamu ir neskundziamu
teismo sprendimu buvo pripazintas kaltu dél konkurencijos teisiy pazeidimo sudarant vertikaly
susitarimg, kurio tikslas — apriboti pirkéjo galimybe nustatyti perpardavimo kaing, arba horizontalyjj
susitarimg, iSskyrus atvejj, kai atitinkama institucija, nustatydama konkurencijos teisiy pazeidima,
atleido kandidata ar konkurso dalyvj nuo baudos arba sumazino bauda pagal bausmés Svelninimo dél
bendradarbiavimo programa;

e) kuriam paskelbta nemokumo procedara (iSskyrus atvejus, kai bankroto procedaroje taikoma iSpirka ar
panasios priemoneés, skirtos iSvengti galimo skolininko bankroto ir atkurti jo mokuma. Tokiu atveju
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jvertinsiu tokio tiekéjo galimybe dalyvauti pirkime atskirai), jo ekonominé veikla buvo sustabdyta arba
nutraukta, pradéta tokio tiekéjo bankroto byla arba toks tiekéjas bus likviduotas;

f) kuris turi mokestiniy skoly pagal galiojancius viesujy pirkimy jstatymus (atsizvelgiant j galimybe
iStaisyti padétj pagal galiojancius jstatymus) Salyje, kurioje organizuojamas pirkimas, arba Salyje, kurioje
toks tiekéjas yra registruotas ar nuolat gyvena, jskaitant valstybés socialinio draudimo jmoky skolas,
kuriy bendra suma virsija atitinkamoje Salyje nustatytg bendra viesyjy pirkimy riba.

[parasas]

[vardas, pavardé]
[pareigos]

[data]
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7 PRIEDAS. PIRKIMO KOMISIJOS NARYSTE

Bendrieji pirkimo standartai ir gairés ,Rail Baltica” projektui

Visiems su ,Rail Baltica” projektu susijusiems ir jo apimtyje vykdomiems pirkimams, kuriuos vykdo ,RB Rail AS” arba Naudos gavéjai ar |gyvendinancios institucijos,
kuriems reikalinga pirkimo komisija, ,RB Rail AS" arba atitinkamas Naudos gavéjas ar Jgyvendinanti institucija sudaro Pirkimo komisijg, remiantis toliau nurodytu
minimaliu narystés paskirstymu, vadovaujantis atitinkamais galiojanciais nacionaliniais vieSyjy pirkimy jstatymais ir 2016 m. rugséjo 30 d. sutartimi dél ,Rail Baltic
/ .Rail Baltica” sutarciy sudarymo schemos ir Naudos gavéjy 2016 m. birzelio 16 d. tarpusavio susitarimo:

*

PIRKIMO KOMISIJOS NARYSTE

Pastabos

.RB Rail AS” organizuojami

Konsoliduoti viesieji

Naudos gavéjo /
Igyvendinancios

viesieji pirkimai pirkimai institucijos organizuojami
vieSieji pirkimai
,RB Rail AS” Naudos | pp pail s | N2UdOS | g Rail ase | Naudos
gavéjas gavéjas gavéjas
Maziausia narystés procentiné dalis 100 % 0% Per 50 % Ma?;u:/nel
(o)

Numatoma pirkimo verté

0-9 999,99 EUR

Savanoriskas

Savanoriskas

Savanoriska

Savanoriska

Savanoriska

Savanoriskas

Pirkimy komisija

S S s savanoriska
Savanoriska Y Pirkimy komisija
10 000—39 999,99 EUR 3 0 3 0 Savanoriskas Y
s savanoriska
40 000-143 999,99 EUR 3 0 2 167 1 > Plrklmo komisija
privaloma
144 000-999 999,99 EUR 4 0 4 1 1 3 Plrklmo komisija
privaloma

57 Jei pirkime dalyvauja daugiau nei vienas Naudos gaveéjas, turi biti bent po vieng atstova i$ kiekvieno Naudos gavéjo su salyga, kad bendras Naudos gavéjo atstovavimas sudaryty maziau nei 50 % Pirkimo komisijos

sudeties.
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1 000 000 EUR arba daugiau

1-3

Pirkimo komisija
1 4 privaloma
(1-3; naudos gavéjas)

* Aiskinant pirmiau pateiktq lentele, sqvoka ,Naudos gavéjas” neapima ,RB Rail AS”
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8 PRIEDAS. NUOSTATY SABLONAI

[Nuostaty Sablonus atskirai tvarko ,RB Rail AS”, kuri juos pateikia |gyvendinancioms institucijoms ir
Naudos gavéjams atskirai nuo Sio dokumento (jei sablonai yra)]
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9 PRIEDAS. SUTARTIES SABLONAI

[Sutarties sSablonus atskirai tvarko ,RB Rail AS”, kuri juos pateikia |gyvendinancioms institucijoms ir Naudos
gavéjams atskirai nuo sio dokumento (jei sablonai yra)] Sutarties projekte pateikiamos pagrindinées sqglygos
ir toliau iSvardyti punktai (kaip pavyzdys, iSskyrus atvejus, kai nurodyta, kad reikia itraukti bent jau
minimalius reikalavimus):
1. Sutarties salygos. Jas gali sudaryti:
a) Konkreciosios salygos (jei yra);

b) Specialiosios salygos (jei yra).
1.1 Sutarties salygose turi bati bent $i informacija:

a) Sutarties 3Saliy teisés ir pareigos:
b) Prekiy, paslaugy, darby apimtis ir jy kiekiai (techniné specifikacija (jei reikia));
c) Sutarties terminas
d) Rezultatai;
e) Kainodaros taisyklés;
f) Pagrindinis personalas;
g) Atstovai;
h) Sutarties pakeitimy salygos arba pasirinkimo galimybés, jei numatytos;
i) Gincy sprendimo tvarka;
j) Bylos ir sutarties nutraukimo tvarka.
1.2 Priedai, jskaitant nurodytuosius (iSvardyti ne svarbos tvarka)®®
l. Grafikas ir rezultatai;
I Mokestis ir mokeéjimo grafikas;
M. Pasialymas;
V. Tiekéjo deklaracija;

V. Patvirtinty subrangovy sarasas;

VI Priémimo - perdavimoakto Sablonai;
VIL. Draudimas;
VIII. Garantijos ir laidavimai;

IX. Duomeny apsaugos taisykleés.

Perkanciosios organizacijos savo sutartims taip pat taiko toliau nurodytus specialiuosius reikalavimus
(salygos nustatomos atsizvelgiant j teisinius reikalavimus Perkanciosios organizacijos $alyje).

1. Sutarties salygos
1.1. Numatomos svyravimo marzos ir (arba) sutarties galutinés kainos perzitros salygos (jei reikia,

nurodant sutarties trukme) ir pakeitimy atvejai, sutarciy salygy pakeitimai, ypac pristatymo

68 Jei informacija, kurig numatyta pateikti prieduose, yra jtraukta j sutarties saglygas (pvz., tvarkarastj,
mokescius, mokéjimy grafikg, duomeny apsaugos taisykles ir kt.), atskiry priedy nereikia.
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termino / sutarties termino pratesimas arba techninio aprasymo, kuris buvo jtrauktas j pirkimo
dokumentus, ypatumy pakeitimas;

Sankcijy / netesyby atskaitymo mechanizmas: leidZiama iSskaiciuoti sankcijas is mokétiny sumy
uz paslaugas ir (arba) darbus, kuriuos Perkancioji organizacija priémé po to, kai buvo nustatytas
pazeidimo faktas ir apie jj buvo pranesta tiekéjui, nenumatant papildomo laiko galimam

perdarymui;

2. Draudimas

2.1.

Konkurso dalyvis turi galiojantj profesinés civilinés atsakomybés draudima, kurio pazyméjima

reikia pateikti pries sudarant sutartj.

3. Duomeny apsaugos standartai, kai pirkimo objektas yra informacinés sistemos / programiné
jranga / programinés jrangos plétra

3.1

3.2.

3.3.

3.4.
3.5.

3.6.

3.7.

Perkancioji organizacija sudaro duomeny apsaugos sutarties prieda arba jtraukia duomeny
apsaugos reikalavimus | sutartj.

Reikalavimas pateikti Perkanciajai organizacijai visus potencialius subrangovus, kuriuos
kandidatas ketina naudoti pirkimo sutarCiai vykdyti; taip pat Perkanciajai organizacijai
pateikiamos preliminarios duomeny apsaugos sutartys su subrangovu.

Reikalavimas, kad subrangovy duomeny apsaugos sutartys turinio atzvilgiu bty identiskos
sutarties priede nurodytai duomeny apsaugos sutarciai arba j sutartj jtrauktiems duomeny
apsaugos reikalavimams.

Reikalavimas, kad serveris, kuriame yra ,Rail Baltica” projekto duomenys, likty ES / EEE.
Reikalavimas jtraukti j sutartj tiekéjo duomeny apsaugos pareiging (DAP) arba asmenj, kuriam
tiekéjas paskiria su duomeny apsauga susijusius klausimus (jei netaikomas reikalavimas turéti
DAP).

Reikalavimas laikytis BDAR reikalavimy ir kad jokie duomenys nebuty perduodami uz ES / EEE
riby.

Reikalavimas neperduoti duomeny jokiam subrangovui be iSankstinio rasytinio Perkanciosios

organizacijos sutikimo.
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	BENDROSIOS NUOSTATOS
	1. Pagrindinė informacija
	1.1. „Rail Baltica“ – tai nauja, nauja greitoji dvigubos vėžės standartinio vėžės pločio (1435 mm) elektrifikuota geležinkelio linija maršrute nuo Talino per Pernu-Rygą-Panevėžį-Kauną iki Lietuvos-Lenkijos sienos, jungianti Vilnių ir Kauną, ir susijus...
	1.1. „Rail Baltica“ – tai nauja, nauja greitoji dvigubos vėžės standartinio vėžės pločio (1435 mm) elektrifikuota geležinkelio linija maršrute nuo Talino per Pernu-Rygą-Panevėžį-Kauną iki Lietuvos-Lenkijos sienos, jungianti Vilnių ir Kauną, ir susijus...
	1.2. „Rail Baltica“ projektą Estijos, Latvijos ir Lietuvos Respublikose įgyvendina kelios viešosios institucijos ir išvestiniai privatūs asmenys, o tai kelia finansinių, teisinių ir praktinių iššūkių, turint omenyje, kad „Rail Baltica“ geležinkelio in...
	1.3. „Rail Baltica“ projekto įgyvendinimą finansuoja Europos Sąjunga per Europos infrastruktūros tinklų priemonę, trys Baltijos valstybės – Estijos, Latvijos ir Lietuvos Respublikos ir, prireikus, kiti finansavimo šaltiniai. Estijos Respublikos ekonom...
	1.4. „Rail Baltica“ projekto Naudos gavėjai  paskyrė Estijos techninio reguliavimo tarnybą [nuo 2019 m. sausio 1 d. Vartotojų apsaugos tarnyba ir Techninio reguliavimo tarnyba buvo sujungtos į naują Vartotojų apsaugos ir techninio reguliavimo tarnybą ...
	1.5. „RB Rail AS“ – tai akcinė bendrovė, įsteigta ir veikianti pagal Latvijos Respublikos įstatymus. Pagrindinė „RB Rail AS“ veikla – „Rail Baltica“ geležinkelio linijos projektavimas, statyba ir rinkodara (įskaitant prekės ženklo naudojimą). Be to, „...

	2. Taikymo sritis
	2.1 Šiame dokumente aprašomi pirkimo procesų, kuriuos vykdo „RB Rail AS“, Naudos gavėjai ir Įgyvendinančios institucijos vykdydamos „Rail Baltica“ projektą (kiekviena toliau – „Perkančioji organizacija“ arba kartu – „Perkančiosios organizacijos“), įsk...
	2.2 Šie standartai ir gairės taikomi visiems Perkančiųjų organizacijų vykdant „Rail Baltica“ projektą atliekamiems viešųjų pirkimų procesams, neatsižvelgiant į numatomą sutarties vertę ar dalyką. Išimtys leidžiamos tik iš tiesų pateisinamais atvejais,...
	2.3 Esant neatitikimams tarp privalomų nacionalinės teisės aktų nuostatų ir šio dokumento, pirmenybė teikiama privalomoms nacionalinės teisės aktų nuostatoms, taikomoms konkrečiam pirkimui. Apie tokius neatitikimus turi būti pranešta „RB Rail AS“ pirk...
	2.4 Šalių, kurioms taikomi šio dokumento reikalavimai, uždavinys –  laiku įgyti, kiek taikytina ir įmanoma, atitinkančias ekologiško projektavimo  reikalavimus netaršias, socialiai atsakingas ir darbo teisės nuostatas atitinkančias, prekes, darbus ir ...
	(a) pagrindinio tikslo – pastatyti „Rail Baltica“ geležinkelį;
	(b) sąžiningumo, skaidrumo, vienodo požiūrio, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo ir proporcingumo principų per konkurenciją ir patikrinamumą;
	(c) didžiausio ekonominio naudingumo;
	(d) efektyvaus išteklių naudojimo ir rizikos mažinimo naudojant bendrus pirkimo standartus ir gaires, pirkimo dokumentų šablonus ir bendrą minimalų tiekėjų ir ūkio subjektų kvalifikacijos reikalavimų rinkinį;
	(e) socialiai ir aplinkos požiūriu tvarių pirkimų skatinimo;
	(f) tinkamo korupcijos valdymo, interesų konflikto ir kitos susijusios rizikos mažinimo.


	3. Pirkimų veiklos sisteminimas
	3.1 Pirkimus, įgyvendinant „Rail Baltica“ projektą vykdo „RB Rail AS“ arba kiti Naudos gavėjai ir Įgyvendinančios institucijos.
	3.2 „RB Rail AS“ perka:
	(a) verslo plėtros, rinkodaros, prekės ženklo kūrimo ir komunikacijos veiklą;
	(b) projektavimo elementus, tokius kaip (neapsiribojant) projektavimo gairės, konsoliduotas preliminarus techninis projektas, pagrindinis projektas ir išsamus techninis projektas;
	(c) tokius tyrimus, kaip (neapsiribojant) tiekėjų rinkos ir išteklių tyrimas (žaliavos ir pagrindiniai komponentai), techniniai tyrimai (susiję su Europos geležinkelių eismo valdymo sistema (ERTMS)), statybų logistika, techninės priežiūros įrenginiai ...
	(d) kontrolės, valdymo ir signalizacijos posistemius (CCS) (įskaitant Europos geležinkelių eismo valdymo sistemą (ERTMS));
	(e) energijos posistemį (ENE) (įskaitant kontaktinį tinklą, pastotes, valdymo centrą);
	(f) pagrindinių žaliavų ir komponentų tiekimą su galimybe įsigyti vietos rinkose (pvz., konstrukcinį apatinį kelio statinį, inžinerinių konstrukcijų armatūrą ir kitas medžiagas, bėgius, pervažas, pabėgius, antstato balastą, keleivių informacines siste...
	(g) pervažų apatinio kelio statinio sekcijų statybos darbus;
	(h) paslaugas ir prekes, skirtas „Rail Baltica“ projekto įgyvendinimo paramos priemonėms („RB Rail AS“ administracinių ir materialinių bei techninės paramos priemonių pirkimo procesai ir konsoliduoti pirkimo procesai).

	3.3 Kiti Naudos gavėjai arba Įgyvendinančios institucijos perka:
	(a) kelią ir apatinį kelio statinį (įskaitant atitinkamas ne pagrindines inžinerines konstrukcijas, antstatą, susisiekimo pervažas);
	(i) pagrindinius inžinerinius statinius (tunelius, tiltus);
	(j) pirmiau minėtos „RB Rail AS“ kompetencijos ribose – vietos įrenginius, įskaitant reikalaujamus techninius projektus bei išsamų jų techninį projektą (keleivių terminalus, krovinių terminalus, infrastruktūros priežiūros įrenginius, riedmenų priežiūr...
	(k) pirmiau minėtos „RB Rail AS“ kompetencijos ribose – geležinkelio infrastruktūros miesto mazgo ruožą;
	(l) darbus ir paslaugas, kurių reikia „Rail Baltica“ projektui įgyvendinti, tik Naudos gavėjams arba Įgyvendinančioms institucijoms 1 (vienoje) valstybėje, kurioje vykdomas „Rail Baltica“ projektas, išskyrus kelias išimtis;
	(m) paslaugas ir prekes, skirtas „Rail Baltica“ projekto įgyvendinimo paramos priemonėms (administracinių ir materialinių bei techninės paramos priemonių pirkimo procesai).


	4. Pirkimų veiklos principai
	4.1 Perkančiosios organizacijos laikosi principų, nurodytų 4 priede „Perkančiosios organizacijos elgesio kodeksas“.
	4.2 Pirkimų veiklos sistema
	(a) „RB Rail AS“ yra pagrindinė viešuosius pirkimus „Rail Baltica“ projekte vykdanti institucija. Sutarties sudarymo schemoje nustatomas „RB Rail AS“ ir Įgyvendinančių institucijų vaidmuo, apimtis ir kompetencija. Pirkimas vykdant „Rail Baltica“ proje...
	(i) „RB Rail AS“ pirkimai (pagal Latvijos viešųjų pirkimų įstatymą) – „RB Rail AS“ vykdo pirkimus savo vardu, tiesiogiai bendrauja su tiekėjais ir prisiima visą atsakomybę;
	(ii) konsoliduoti pirkimai (pagal Latvijos viešųjų pirkimų įstatymą) – „RB Rail AS“ organizuoja viešųjų pirkimų procedūras Naudos gavėjų ir (arba) Įgyvendinančiųjų institucijų vardu, tiesiogiai bendrauja su tiekėju ir prisiima visą atsakomybę;
	(iii) prižiūrimi nacionaliniai pirkimai (pagal atitinkamus Naudos gavėjo ir (arba) Įgyvendinančiosios institucijos nacionalinius pirkimų įstatymus) – „RB Rail AS“ atlieka priežiūros vaidmenį, kai Naudos gavėjai ar Įgyvendinančiosios organizacijos vykd...


	4.3 „RB Rail AS“, Naudos gavėjų ir Įgyvendinančių institucijų pareigos skiriasi, priklausomai nuo pirkimo veiklos padalijimo, nurodyto 4.2 punkte. Tačiau įpareigojimas taikyti Bendruosius pirkimo standartus ir gaires „Rail Baltica“ projektui (toliau –...
	4.4 Perkančiosios organizacijos gali išleisti vidaus taisykles ir gaires remdamosi Gairėse išdėstytais principais.
	4.5 Kiekviena sutartis, kurios vertė yra 10 000 EUR (be PVM) arba didesnė, turi būti sudaryta raštu.

	5. Perkančiosios organizacijos elgesio kodeksas
	5.1 Pirkimo procedūra ir sudaroma sutartis turi atitikti ne tik įstatymų numatytas pirkimo taisykles, bet ir taikomus reikalavimus tokiose srityse kaip užimtumas, sveikata ir sauga, aplinkos apsauga, mokesčiai, antikorupcijos taisyklės ir kt. Todėl sv...
	5.2 Perkančiosios organizacijos, neperžengdamos įstatymų leidžiamų ribų, pirkimuose turi naudoti privalomus ir savo nuožiūra numatytus pašalinimo Apagrindus, atrankos kriterijus, pasiūlymų tinkamumo kriterijus, sutarties skyrimo kriterijus ir vykdymo ...
	5.3 Per privalomus ir savo nuožiūra numatomus pašalinimo iš pirkimo pagrindus, sutarties skyrimo kriterijus ir vykdymo sąlygas, Perkančiosios organizacijos turi užtikrinti, kad pirkimo sutartys būtų vykdomos laikantis gerosios rinkos praktikos, aprašy...
	5.4 Perkančioji organizacija taiko tas pačias ir vienodas sąlygas kandidatams, atvykstantiems iš šalies, kurioje yra Perkančioji organizacija, taip pat iš kitos Europos Sąjungos valstybės narės ar kitos Europos ekonominės erdvės susitariančiosios vals...

	6. Interesų konfliktų vengimas, švelninimas ir kovojimas su jais
	6.1 Perkančiosios organizacijos stengiasi imtis būtinų veiksmų, kad išvengtų interesų konfliktų, sušvelnintų juos, su jais kovotų ir veiksmingai juos išspręstų.
	6.2 Vengdamos interesų konfliktų, švelnindamos juos, kovodamos su jais ir veiksmingai juos spręsdamos, Perkančiosios organizacijos visiškai atsižvelgia į galiojančius teisės aktus ir kitą galiojančią „Rail Baltica“ projekto įgyvendinimo tvarką.
	6.3 Jei rangovų ar dalyvių pastebima įtartina ir (arba) potencialiai neteisėta veikla (pvz., kyšininkavimas ar kiti korupcijos bandymai, pasiūlymų klastojimas, karteliai, neįprastai mažos pasiūlymo kainos ar kita neteisėta antikonkurencinė praktika), ...
	6.4 „Informatoriai“, veikiantys sąžiningai, turi būti palaikomi ir saugomi, net jei vėliau jų įtarimai pasirodo esą nepagrįsti. Kiekvienas asmuo, norintis pranešti Perkančiosioms organizacijoms apie neteisėtą veiklą ar įtarimus dėl tokios veiklos, tur...

	7. Bendradarbiavimas įgyvendinant
	7.1 Siekdami nuosekliai įgyvendinti šias Gaires, Naudos gavėjai ir Įgyvendinančios institucijos turi bendradarbiauti, taip pat kreiptis į „RB Rail AS“, kaip „Rail Baltica“ projekto koordinatorių, dėl koordinavimo ir rekomendacijų. „RB Rail AS“ priima ...
	7.2 „RB Rail AS“ taikys šiuos pirkimo standartus ir gaires pati, taip pat per savo paskirtus narius Naudos gavėjų ir Įgyvendinančiųjų institucijų pirkimų komitetuose, kurie vykdo pirkimus prižiūrint „RB Rail AS“; prižiūrimų nacionalinių pirkimų perkan...

	8. Būsena
	8.1 Prireikus, dokumentą gali atnaujinti „RB Rail AS“. Naujausią versiją bus galima rasti „RB Rail AS“ tinklalapyje. Apie atnaujintos versijos paskelbimą „RB Rail AS“ praneš dalyvaujantiems Naudos gavėjams ir Įgyvendinančioms institucijoms.

	9. Pirkimų politikos dokumentai ir jų taikymas
	9.1 Šalys, kurioms taikomas šis dokumentas, kontroliuoja, tvarko ir taiko savo pirkimų dokumentus ir pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, be kita ko, vadovaudamosi Gairėmis ir prieduose išdėstytais principais.

	10. Stebėsena ir vykdymas
	10.1 Tiekėjai turi teisę apskųsti Perkančiųjų organizacijų ir jų pirkimų komisijų sprendimus ir veiksmus nacionalinėms institucijoms ir teismams pagal galiojančius įstatymus.
	(a) Perkančiosios organizacijos turi teisę atlikti patikrinimus ir auditą bei apsilankyti vietoje, jei tiekėjo gyvenamojoje šalyje nėra jokių teisinių apribojimų.
	(b) Apie apsilankymą pranešama raštu prieš 5 (penkias) darbo dienas, tačiau nepaskelbto patikrinimo ar audito atveju, apie apsilankymą vietoje iš anksto neinformuojama. Perkančioji organizacija turi galėti atlikti techninius, teisinius ir finansinius ...
	(c) Atitinkamas tiekėjas turi suteikti prieigą prie visos reikalingos informacijos ir dokumentų, įskaitant elektroniniu formatu pateiktą informaciją, susijusią su atitinkamos sutarties vykdymu, taip pat leisti nukopijuoti informaciją ir dokumentus tai...
	(d) Atitinkamas tiekėjas sutartyse su savo tiekėjais susitaria dėl atitinkamos Perkančiosios organizacijos teisės susipažinti su jo turima informacija bei dokumentais, susijusiais su atitinkamos sutarties vykdymu, ir juos kopijuoti.

	10.2 Perkančiosios organizacijos laikosi visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų, vidaus politikos ir procedūrų bei tarptautinių susitarimų.
	10.3 Siekdamos įgyvendinti Gairėse išdėstytus principus, Perkančiosios organizacijos:
	(a) pirkimo dokumentuose ir sutarčių projektuose nustato reikalavimus, kurie reikalingi šiame dokumente išdėstytiems principams įgyvendinti;
	(b) pasilieka teisę bet kuriuo metu paprašyti savo tiekėjų raštu patvirtinti, kad laikomasi šiame dokumente išdėstytų principų.

	10.4 Pastebėjus neteisėtą veiklą (pvz., kyšininkavimą, korupciją, kartelius), „RB Rail AS“ ir (arba) Naudos gavėjai, ir (arba) Įgyvendinančiosios institucijos nedvejodamos apie tai praneša valdžios institucijoms ir bendradarbiauja su jomis, kad išsprę...
	Priedai
	1. Pagrindinė informacija
	2. Minimalus reikalavimų rinkinys
	3. Būsena
	Minimalūs reikalavimai 40 000–144 000 EUR vertės pirkimo procedūroms
	Minimalūs reikalavimai 144 000 EUR ar didesnės vertės pirkimo procedūroms
	Minimalūs reikalavimai 10 000–39 999 EUR vertės pirkimo procedūroms
	Toliau nurodyta konkurso dalyvio deklaracija,  kartu su minimaliais taikomuose nacionaliniuose pirkimų įstatymuose nustatytais reikalavimais. Jei privalomi atitinkamų nacionalinių pirkimų įstatymų reikalavimai jau apima bet kuriuos iš toliau nurodytų ...
	1. Konkurso dalyvis turi įstatymais numatytą teisę atlikti darbus ir (arba) teikti paslaugas, ir (arba) tiekti reikalingas prekes.
	2. Konkurso dalyvis parengė pasiūlymą, visiškai atsižvelgdamas į pirkimo dokumentų reikalavimus ir visus Perkančiosios organizacijos pateiktus paaiškinimus.
	3. Konkurso dalyvio siūlomiems darbams, paslaugoms ar prekėms netaikomos jokios trečiųjų asmenų teisės į turtą, interesai ar kitos teisės.
	4. Konkurso dalyvis parengė pasiūlymą nepriklausomai nuo kitų asmenų, įmonių ar šalių ir pateiktas pasiūlymas visais atžvilgiais yra sąžiningas, be slaptų susitarimų ar apgaulės.
	5. Konkurso dalyvis nėra bankrutavęs, likviduojamas ir jo verslo veikla nebuvo sustabdyta dėl panašių priežasčių.
	6. Konkurso dalyvis nėra tiriamas ir nėra kaltinamas neteisėta veikla.
	7. Konkurso dalyvis neturi mokestinių skolų, viršijančių 150 EUR [mokesčių skolų padengimas leidžiamas tik tuo atveju, jei tai leidžia galiojantys pirkimų įstatymai].
	8. Konkurso dalyvis įsipareigoja kokybiškai ir laiku vykdyti sutartinius įsipareigojimus už siūlomą kainą.
	Minimalūs reikalavimai, taikomi išimtims pagal atitinkamus nacionalinius pirkimų, kurių vertė yra 10 000 EUR ar daugiau, įstatymus
	Konkurso dalyvio savideklaracija, kurioje nurodoma: .
	1. Konkurso dalyvis turi įstatymais numatytą teisę atlikti darbus ir (arba) teikti paslaugas, ir (arba) tiekti reikalingas prekes.
	2. Konkurso dalyvis parengė pasiūlymą, visiškai atsižvelgdamas į pirkimo dokumentų reikalavimus ir visus Perkančiosios organizacijos pateiktus paaiškinimus.
	3. Konkurso dalyvio siūlomiems darbams, paslaugoms ar prekėms netaikomos jokios trečiųjų asmenų teisės į turtą, interesai ar kitos teisės.
	4. Konkurso dalyvis parengė pasiūlymą nepriklausomai nuo kitų asmenų, įmonių ar šalių ir pateiktas pasiūlymas visais atžvilgiais yra sąžiningas, be slaptų susitarimų ar apgaulės.
	5. Konkurso dalyvis nėra bankrutavęs, likviduojamas ir jo verslo veikla nebuvo sustabdyta ar suspenduota dėl panašių priežasčių.
	6. Konkurso dalyvis nėra tiriamas ir nėra kaltinamas neteisėta veikla (t. y. mokesčių vengimu, įdarbinimu be sutarties ir pan.).
	7. Konkurso dalyvis įsipareigoja kokybiškai ir laiku vykdyti sutartinius įsipareigojimus už siūlomą kainą.
	Minimalūs reikalavimai pirkimo procesams, kurių vertė mažesnė nei 10 000 EUR
	Konkretūs minimalūs reikalavimai nenustatomi, tačiau turi būti tikimasi, kad Konkurso dalyvis laikysis atitinkamuose nacionaliniuose viešųjų pirkimų įstatymuose nustatytų pagrindinių principų, veiks skaidriai, patikrinamai ir proporcingai bei laikysis...
	1. Teisėtumas:
	(a)  Perkančiosios organizacijos laikosi nacionalinių viešųjų pirkimų taisyklių visais atvejais, kai veikia kaip perkančiosios organizacijos, apibrėžtos nacionaliniuose teisės aktuose, perkeliančiuose 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybo...
	(b) Be to, 2016 m. birželio 16 d. Naudos gavėjų ir „RB Rail AS“, Estijos Respublikos ekonomikos ir ryšių ministerijos, Latvijos Respublikos susisiekimo ministerijos ir Lietuvos Respublikos transporto ir ryšių ministerijos sudarytoje sutartyje Naudos g...
	(i) Atitinkama Perkančioji organizacija, vykdydama pirkimus, sudaro mažiausiai trijų narių pirkimų komisiją, užtikrindama, kad ši komisija būtų kompetentinga pirkimų, dėl kurių sudaroma sutartis, srityje. Viešųjų pirkimų komisija, vykdydama savo parei...
	(ii) Jei vykdytinas pirkimas yra išimtis iš reglamentuojamos tvarkos pagal jai taikomus atitinkamus nacionalinius pirkimų įstatymus arba, remiantis tokiais taikomais nacionaliniais pirkimų įstatymais, nereikia sudaryti pirkimo komisijos, Perkančioji O...
	(iii)  Perkančioji organizacija neturi turėti interesų konfliktų. Pirkimo komisijos nariai, ekspertai ir kiti pirkimo dokumentus rengiantys asmenys neturi turėti interesų konfliktų. Interesų konflikto sąvoka paaiškinta toliau šiame dokumente.
	(iv) Pirkimo komisija nustato pagrįstus ir objektyvius reikalavimus kandidatams, konkurso dalyviams ir pirkimo objektui, užtikrindama, kad reikalavimai nesudarytų nepagrįstų konkurencijos apribojimų vykdant pirkimą. Pirkimo komisija taip pat nustato k...
	(v) Atitinkama Perkančioji organizacija savo interneto svetainėje (ir atitinkamoje informacinėje sistemoje, jei to reikalauja galiojantys įstatymai) paskelbia pranešimą apie numatomą sudaryti pirkimo sutartį, nurodydama pagrįstą pasiūlymų pateikimo te...
	(vi) Išskyrus atvejus, numatytus atitinkamos Perkančiosios organizacijos gyvenamosios vietos šalies nacionaliniuose teisės aktuose, atitinkama Perkančioji organizacija pašalina kandidatą ar konkurso dalyvį iš pirkimo bet kuriuo iš atitinkamos perkanči...
	(vii) Pasibaigus pasiūlymų teikimo terminui, pirkimo komisija įvertina pateiktus pasiūlymus ir, remdamasi atitinkamuose pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, atrenka vieną ar kelis pasiūlymus. Pirkimo komisija paskelbia laimėtoju tą konkurso...
	(viii) Pirkimo sutartis gali būti keičiama atsižvelgiant į taisykles, nustatytas atitinkamuose galiojančiuose pirkimų įstatymuose, pagal kuriuos sutartis buvo sudaryta,


	2. Didžiausias ekonominis naudingumas
	(a) Pagrindinis sutarties sudarymo kriterijus – ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, kurį sudaro kaina arba išlaidos kartu su kokybiniais, aplinkosaugos ir (arba) socialiniais kriterijais, susijusiais su pirkimo objektu. „Mažiausios kainos“ kriterij...
	(b) Kaina bus naudojama kaip vienintelis sutarties sudarymo kriterijus tik išimtiniais atvejais, kai techninės specifikacijos yra aiškios, o kiti sutarties skyrimo kriterijai neturi reikšmės. Visos išimtys turi būti objektyviai pagrįstos, o pagrindima...

	3. Socialiai ir aplinkos požiūriu tvarus pirkimas.
	(a) Jei įmanoma atsižvelgiant į pirkimo objektą ir jei naudinga ir nedraudžiama nacionaliniuose teisės aktuose, Naudos gavėjai ir Įgyvendinančiosios institucijos turi įtraukti socialinius, aplinkosaugos ir tvarumo aspektus į atmetimo pagrindus, sutart...

	4. Laisva konkurencija:
	(a)  Perkančiosios organizacijos privalo užtikrinti sąžiningą, lygiavertę ir skaidrią ūkio subjektų konkurenciją be diskriminacijos dėl ūkio subjektų tautybės ar kilmės šalies, neteikiant pirmenybės kokiam nors vienam prekės ženklui. Perkančiosios org...
	(b) Nepaisant to, kai vietos žinios ir patirtis yra reikšmingos pirkimo objektui, Perkančiosios organizacijos gali naudoti kokybinius konkurso dalyvių atrankos ir sutarties sudarymo kriterijus, kurie suteikia pranašumų konkurso dalyviams, turintiems s...
	(c) Jei įmanoma ir (arba) jei to reikalauja taikomi nacionaliniai pirkimų įstatymai, Perkančiosios organizacijos turi atlikti rinkos tyrimus, kad nustatytų, ar numatyti pirkimo reikalavimai nepagrįstai neapriboja konkurencijos.
	(d) Perkančiosios organizacijos susilaiko nuo pirkimo dalyko reikalavimų ar ypatybių lygio nustatymo tiek, kiek tai gali pakenkti sąžiningai konkurencijai tarp konkurso dalyvių.

	5. Skaidrumas
	(a) Perkančiosios organizacijos stengiasi užtikrinti, kad informacija apie kiekvieną „Rail Baltica“ projekto pirkimą būtų skelbiama visose valstybėse, kuriose įgyvendinamas „Rail Baltica“ projektas, atitinkamame Perkančiosios organizacijos ir „RB Rail...
	(b)  Perkančiosios organizacijos pirkimo dokumentus, įskaitant sutartį, rengia anglų kalba ir, jei to reikalauja nacionaliniai teisės aktai, savo nacionalinėmis kalbomis.
	(c)  Perkančiosios organizacijos per 1 (vieną) mėnesį nuo jų patvirtinimo paskelbia savo metinius pirkimų planus (taip pat prireikus juos atnaujina) ir suteikia ūkio subjektams laisvą prieigą prie jų. Tačiau tokie metiniai pirkimų planai netrukdo Naud...
	(d) Siekiant išvengti abejonių, skaidrumo reikalavimai neturi būti aiškinami taip, kad galėtų sukelti verslo riziką paviešinant konfidencialią, neskelbtiną verslo ir (arba) su visuomenės saugumu susijusią informaciją.

	6. Interesų konfliktų nebuvimas
	(a)  Perkančiosios organizacijos imasi visų būtinų priemonių užkirsti kelią bet kokiai situacijai, kai gali kilti pavojus nešališkam ir objektyviam susitarimų su Inovacijų ir tinklų vykdomąja agentūra (INEA) įgyvendinimui. Perkančiosios organizacijos ...
	(b) Perkančiosios organizacijos interesų konfliktas su tiekėju atsiranda tada, kai Perkančiosios organizacijos, jų akcininkas, narys, valdybos ar stebėtojų tarybos narys arba asmuo, turintis teisę atstovauti kandidatui ar konkurso dalyviui veikloje, s...
	(i) tiekėjas ar tiekėjo subrangovas;
	(ii) tiekėjo ar tiekėjo subrangovo faktinis savininkas, akcininkas, valdybos ar stebėtojų tarybos narys, narys, prokuratorius ar įgaliotas asmuo;

	(c) Sprendimus formuojančių ir priimančių asmenų interesų konfliktas su tiekėju atsiranda kai Perkančiosios organizacijos arba jos vardu veikiančio pirkimo paslaugų teikėjo darbuotojai, dalyvaujantys pirkimo procedūroje arba galintys turėti įtakos jos...
	(d) Perkančioji organizacija neperka prekių, darbų ar paslaugų iš tiekėjų, su kuriais ją sieja interesų konfliktas, nebent:
	(iii) tiekėjas teikia atitinkamas paslaugas remdamasis išimtinėmis teisėmis, kylančiomis iš įstatymų;
	(iv) sutartis yra dėl žemės sklypo, esamo pastato ar statinio arba kito nekilnojamojo turto pirkimo ar nuomos arba kitų teisių į šį nekilnojamąjį turtą pirkimo;
	(v) sutartis yra vieša sutartis tarp viešojo sektoriaus subjektų, kaip apibrėžta nacionaliniuose teisės aktuose, perkeliančiuose 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 2014/24/ES dėl viešųjų pirkimų ir panaikinančios Direkt...

	(e) Šalys užtikrina, kad pirkimo komisijų nariai, ekspertai ir asmenys, rengiantys pirkimo dokumentus, nebūtų:
	(i) dabartinis ar buvęs faktinis savininkas, darbuotojas, valdybos ar stebėtojų tarybos narys, akcininkas, narys, prokuratorius ar įgaliotasis atstovas juridinio asmens – kandidato, konkurso dalyvio ar subrangovo, ir šis ryšys su juridiniu asmeniu nut...
	(ii) faktinio savininko, akcininko, kuriam priklauso ne mažiau kaip 10 % akcijų, ribotos atsakomybės bendrovės akcininko, valdybos ar stebėtojų tarybos nario, asmens, turinčio teisę atstovauti  juridinį asmenį – kandidatą, konkurso dalyvį ar subrangov...
	(iii) fizinio asmens – kandidato, konkurso dalyvio ar subrangovo – giminaitis.

	(f) Santykis su kandidatu ar konkurso dalyviu taip pat taikomas tais atvejais, kai kandidatas ar konkurso dalyvis yra asmenų, kurių nariai yra fiziniai ar juridiniai asmenys, asociacija, su kuria komisijos narį, ekspertą ar pirkimo dokumentus rengiant...
	(g) Perkančiosios organizacijos turi įvertinti, ar tiekėjas įgijo nepagrįstą konkurencinį pranašumą ir turėtų būti pašalintas iš pirkimo dėl ankstesnio tiekėjo dalyvavimo rengiant pirkimo dokumentus, dėl dalyvavimo išankstinėse rinkos konsultacijose s...
	(h) Perkančiosios organizacijos taiko „nulinės tolerancijos“ politiką ir nepriima jokių dovanų ar svetingumo pasiūlymų. Perkančiosios organizacijos nepriims jokių kvietimų į sporto ar kultūros renginius, atostogų ar kitų pramoginių kelionių bei transp...
	(i) Perkančiosios organizacijos užtikrina, kad kiekvienas atitinkamos pirkimo komiteto narys ir pakviestas ekspertas, prisiimdamas atsakomybę už konkretų pirkimą, pasirašytų deklaraciją apie interesų konflikto nebuvimą ir dar kartą patvirtintų, kad tu...
	(j) Perkančiosios organizacijos taip pat privalo užtikrinti, kad kiekvienas pirkimo procese dalyvaujantis asmuo būtų įpareigotas pranešti apie interesų konfliktą vos apie jį sužinojęs ir informuoti apie prie tokį asmenį pradėtus procesus dėl korupcijo...
	(k) Paprastai Perkančiosios organizacijos privalo nutraukti pirkimą, jei paaiškėja, kad įvyko su konkrečiu pirkimu susijęs interesų konfliktas arba buvo pradėti procesai dėl korupcijos ar neteisėtos įtakos, ir abejonių dėl pirkimo dokumentų ar pirkimo...
	(l) Bet kuris viešųjų pirkimų komiteto narys ar ekspertas, dalyvaujantis viešųjų pirkimų komitete, nedelsiant pašalinamas iš konkretaus viešojo pirkimo, apribojant jo prieigą prie pirkimo konfidencialios ir (arba) neskelbtinos verslo informacijos.

	7. Ekspertų ir išankstinių rinkos konsultacijų naudojimas
	(a) Perkančiosios organizacijos turi kiek įmanoma labiau įtraukti į pirkimo dokumentų rengimą atitinkamus ekspertus, visų pirma – techninius ekspertus. Ekspertai – tai Perkančiųjų organizacijų vidaus darbuotojai, o jei šie darbuotojai nepasiekiami dėl...
	(b) Be to, siekdamos parengti pirkimą ir informuoti ūkio subjektus, Perkančiosios organizacijos turi kiek įmanoma dažniau rengti išankstines rinkos konsultacijas su ūkio subjektais. Siekdamos užtikrinti, kad nė vienas iš ekonominės veiklos vykdytojų n...
	(m)

	1. Darbo jėga
	(a) Asociacijų laisvė ir kolektyvinės derybos. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai paisytų laisvos darbuotojų teisės be išlygų burtis į organizacijas, tenkinti ir ginti savo interesus ir vesti kolektyvines derybas, taip pat gintų š...
	(b) Prievartinis ir priverčiamasis darbas. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai nenaudotų jokio prievartinio ar priverčiamojo darbo ir jį draustų , įskaitant (bet neapsiribojant), žmonių įdarbinimą ne savo noru, taip pat nereikalaut...
	(c) Vaikų darbas. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai nedarbintų: a) vaikų, jaunesnių nei 15 metų arba besimokančių dieniniame skyriuje pagal privalomojo ugdymo programą, arba, jei vaikai vyresni, nesiekiančių minimalaus užimtumo a...
	(d) Diskriminacija. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai užtikrintų lygias galimybes ir vienodą požiūrį į darbą ir profesiją, nediskriminuojant dėl ​​rasės, odos spalvos, lyties, religijos, politinės nuomonės, tautinės išraiškos ar ...
	(e) Darbo užmokestis, darbo laikas ir kitos darbo sąlygos. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai užtikrintų teisėtą, reguliarų, ne rečiau kaip vieną kartą mėnesį atliekamą visos atlyginimo sumos išmokėjimą tiesiogiai darbuotojams. Ti...
	(f) Sveikata ir sauga. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai užtikrintų, jog: a) jų kontroliuojamos darbo vietos, mašinos, įranga ir procesai būtų saugūs ir nekeltų pavojaus sveikatai; b) jų kontroliuojamos cheminės, fizinės ir biolo...
	(g) Srautų valdymas. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai paisytų nukentėjusių bendruomenių poreikių ir vykdydami darbus, teikdami paslaugas ar prekes tvarkytų prieigą prie fizinių vietų sukeldamos kuo mažiau trikdžių, kontroliuotai...

	2. Žmogaus teisės.
	(a) Žmogaus teisės. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai palaikytų tarptautiniu mastu paskelbtų žmogaus teisių apsaugą ir užtikrintų, kad jos neprisideda prie žmogaus teisių pažeidimų.
	(b) Priekabiavimas, šiurkštus ar nežmoniškas elgesys. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai sukurtų ir palaikytų aplinką, kurioje oriai ir pagarbiai elgiamasi su visais darbuotojais, nenaudojami jokie grasinimai smurtu, seksualiniu i...

	3. Aplinkosauga.
	(a) Aplinkosauga. Perkančiosios organizacijos reikalauja, kad jų tiekėjai būtų parengę veiksmingą aplinkosaugos politiką ir laikytųsi galiojančių aplinkosaugos įstatymų bei kitų teisės aktų. Tiekėjai turėtų kiek įmanoma labiau palaikyti atsargų elgesį...
	(b) Cheminės ir pavojingos medžiagos. Cheminės ir kitos medžiagos, kurios patekusios į aplinką kelia pavojų, turi būti nustatytos ir tvarkomos, siekiant užtikrinti saugų jų tvarkymą, judėjimą, saugojimą, perdirbimą arba pakartotinį naudojimą ir šalinimą.
	(c) Nuotekos ir kietosios atliekos. Operacijose, pramoniniuose procesuose ir sanitarijos įrenginiuose susidarančios nuotekos ir kietosios atliekos turi būti stebimos, kontroliuojamos ir prireikus išvalomos prieš išleidžiant ar šalinant.
	(d) Oru sklindančios emisijos. Lakiųjų organinių cheminių medžiagų, aerozolių, ėsdinančių medžiagų, kietųjų dalelių, ozoną ardančių cheminių medžiagų ir degimo šalutinių produktų, susidarančių vykdant operacijas, išmetimas į orą turi būti apibūdinamas...
	(e) Atliekų mažinimas, perdirbimo didinimas. Visų rūšių atliekos, įskaitant vandenį ir energiją, turi būti sumažintos arba pašalintos jų atsiradimo vietoje arba atliekant tokias procedūras, kaip gamybos, priežiūros ir įrenginių procesų modifikavimas, ...
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